Bemidbar - Na pousti

Kapitola prvni
11 pravil Hospodin MojZiSovi ha poudti Singj ve stanu Umluvy prvniho

[dne] druhého mesice v druhém roce po jejich odchodu ze zemé egyptské

arekl:

2 Zjistéte pocet celé obce syna Jisraele podle jgich rodin, podle domu
jelich otcd, poc¢itanim jmen, vSechny muzského rodu podle jgjich hlav.
3 Od dvaceti let vySe kazdého, jenZ chodi navojnu, sCitejte [je] podle
jejich ¢et - ty a Aharon.

4 A svami bud’teZ po jednom muzi za kmen, muz, ktery jest hlavou
svého otcovského domu.

5 A tato jsou jména muzi, ktefi budou stéti pri vas [ku pomoci]: za
[kmen] Reubenuv: Elicur, syn Sedeuriv;

6 za[kmen] Simonav: Selumid, syn CuriSadajiv;

7 za[kmen] Jehudiv: NachSon, syn Aminadabiiv;

8 za[kmen)] Jissachariv: Netanél, syn Cuariv;

9 za[kmen] Sebulunav: Eliab, syn Chéloniv;

10 za syny Josefovy, za Ef ranna EliSama, syn Amihudiv;
zaMenaSe: Gamliel, syn Pedahcuriv;

11 za Binjamina: Abidan, syn Gidonitv;

12 za Dana: Achiezer, syn AmiSadaiuv;

13 zaASera: Pagié, syn Ochranuv;

14 za Gada: El jésat, syn Deuelty;

- Ctvrta kniha MojziSova
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15 za Naftaliho: Achira, syn Enanav.

Jisraele jsou tito.

17 | vzali Mojzis a Ahron tyto muze, ktefi byli oznaceni jmeény,

18 a shromazdili celou obec prvniho [dne] druhého mésice, adali se
zapsati do seznamu narozenych u svych rodin, podle doma otca svych,
pii poctu jmen, od dvacetiletého avyse, podle hlav svych:

19 jak prikazal Hospodin MojziSovi; a secetl je na pousti Sing).

20 A bylo syni Rubena, prvorozeného Jisraele, rodoveé jejich podlie rodin
jejich, podle domi otcu jgjich, podle poctu jmen, podle hlav jeich, vSech
muzi od dvacetiletého a vyse, vsech, ktefi chodi na vojnu:

21 seétenych jejich z kmene Reubenova: étyficet Sest tisic a pét set.

22 Ze syniit Simonovych, jejich rodové podle rodin jejich, podle domi
otcu jejich, sectenych jako podle poctu jmen, podle hlav jgjich, viech
muzi od dvacetiletého a vyse, kazdy, jenz chodi navojnu:

23 sestenych jegjich " kmene Simonova bylo: padesét devét tisic atii sta.
24 Ze synu Gadovych, jegich rodové podle rodin jgjich, podle domu otci
jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vySe, kazdy jenz chodi na
vojnu:

25 seétenych jegjich z kmene Gadova: ¢tyricet pét tisic a Sest set a
padesat.

26 Ze synu Jehudovych, jegjich rodové podle rodin jeich, podle domi
otcu jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého avyse, kazdy, jenz chodi
navojnu:

27 sectenych jejich z kmene Jehudova: ¢tyti a sedmdesat tisic a Sest set.
28 Ze synu Jisacharovych, jejich rodové podle rodin jejich, podle domu

otcu jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vySe, kazdy, ktery chodi

navninii
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navojnu,
29 sextenych jejich z kmene Jisacharova: ¢tyti a padesét tisic a étyri sta.
30 Ze syni Zebulunovych, jejich rodové podle rodin jeich, podle domi

otcu jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vySe, kazdy, ktery chodi

navojnu,

31 seétenych jegjich z kmene Zebulunova: sedm a padesét tisic actyti sta
32 Ze syni Josefovych, ze synia Efraimovych, jejich rodoveé podle rodin
jgjich, podle domu otcu jgjich, podle po¢tu jmen, od dvacetiletého a
vySe, kazdy, ktery chodi navojnu,

33 sextenych jgjich z kmene Efraimova: ¢tyficet tisic a pét set.

34 Ze syni MenaSeovych, jejich rodové podle rodin jgich, podle doma

otcu jejich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vySe, kazdy, ktery chodi

navojnu,
35 sectenych jegich z kmene MenaSeova: dva o tiicet tisic adveé sté.
36 Ze syni Binjaminovych, jgjich rodové podle rodin jgjich, podle doma

otcu jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vySe, kazdy, ktery chodi

navojnu,

37 sextenych jegjich z kmene Binjaminova: pét atiicet tisic a ctyti sta.

38 Ze synu Danovych, jejich rodové podle rodin jejich, podle doma otci
jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vyse, kazdy, ktery chodi na
vojnu,

39 sextenych jgjich z kmene Danova: dva a Sedesét tisic a sedm set,

40 Ze syni ASerovych, jgjich rodové podle rodin jejich, podle doma otca
jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vyse, kazdy, ktery chodi na
vojnu,

41 sectenych jegjich z kmene ASerova: jeden actyricet tisic a pét set.

42 Synoveé Naftaliovi, rodové jgich podle rodin jgjich, podle domu otca

iaiich nndle nnctiimen nd dvaratiletéhn a\Wiga ka7el\r ktersr chndi na
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jgjich, podle poctu jmen, od dvacetiletého a vyse, kazdy, ktery chodi na
vojnu,

43 sectenych jgjich z kmene Naf taliova: tri a padesét tisic a ¢tyii sta.

44 Tito jsou secteni, které secetli MojzisS a Aharon akniZata Jisraele,
dvanact muzu, po jednom muzi za dam otca jgich, bylojich.

45 | bylo vSech sectenych syna Jisraele podle domu otci jejich od
dvacetiletého avyse, kazdy, ktery chodi navojnu v Jisragli,

46 bylo vSech sectenych: Sest set tisic atii tisice a pét set a padesét.

47 Levitové vsak podle kmene otci jejich nebyli seteni mezi nimi.

48 | pravil Hospodin MojZiSovi ika:

49 Jen kmen Leviav nepocite a nezjistuj pocet jgjich mezi syny Jisraele.
50 A ustanov levity nad pribytkem svédectvi a nade vdim n&tadim jeho a
nade v8im, co k tomu patii; oni maji nositi ptibytek a vSecko néradi jeho
aoni maji jg obslouziti, a kolem pribytku at’ utébori se.

51 A kdyz matahnouti pribytek, spusti jej levité, a kdyZ ma stanouti
piibytek, postavi jg levité; cizi [laik] vSak, jenZ se blizi, bude usmrcen.
52 At taboti synové Jisraele, kazdy u svého taboru a kazdy u svého
praporu podle svych ¢et.

53 Levité viak at’ tabori okolo piibytku svédectvi, aby nestihl hnév obec
syni Jisraele, aat’ dbgji levité toho, ¢eho je dbéti u piibytku svédectvi.
54 | ueinili synove Jisragle zcelatak, tak piikézal Hospodin MojZiSovi,
tak ucinili.

Kapitola druh&

1 I mluvil Hospodin k MojZiSovi a Aharonovi tka:

2 Kazdy u svého praporu, podle odznaka domu otct svych at’ tébori
synové Jisraele, ve vzdali okolo stanu iumluvy at’ tabori.

3 A ti, kteri téborili vpied na vychodé: prapor tébora Jehu-dova podle et
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jeglich, aknize syna Jehudovych: NachSon, syn Aminadabuv.

4 A jeho vojsko a sectenych jgjich: ¢tyti a sedmdesét tisic a Sest set.

5 A ti, ktefi taborili vedle ného: kmen Jisachariv; a knize syna
Jisacharovych: Netanél, syn Caariv.

6 A jeho vojsko a settenych jeho: Ctyti a padesét tisic a étyii sta.

7 Kmen Zebuluniv; aknize synt Zebulunovych: Eliab, syn Chelonav.
8 A jeho vojsko a sectenych jeho: sedm a padesét tisic a étyii sta.

9 V&ech sectenych k téboru Jehudovu: sto osmdesat Sest tisic a ctyii sta
podle ¢et jgich, napied potahnou.

10 Prapor tabora Reubenova na jihu podle ¢et jgich akniZze syna
Reubenovych Elicur, syn Sedeuriv.

11 A vojsko jeho a sectenych jeho: Sest a ctyricet tisic a pét set.

12 A ti, kteti tébotili vedle ného: kmen Simeontiv a kniZe syni
Simeonovych Selumiél, syn CuriZadajtv.

13 A vojsko jeho a sectenych jgich: devét a padesét tisic atii sta.

14 A kmen Gadiv: aknize syni Cadovych: Eljasof, syn Reudliv.

15 A vojsko jeho a sectenych jgjich: pét a étyricet tisic a Sest set a
padesat.

16 V&ech sectenych k tdboru Reubenovu: sto jeden a padesét tisic a ctyfi
sta a padesat podle ¢et jgjich av druhé fadé potdhnou.

17 Pak potahne stan imluvy, tabor levita uprostied taboru;

jak téborili, tak potédhnou, kazdy na své strané podle svych praport.
18 Prapor tabora Efraimova podle ¢et jegjich na zgpad, a knize syna
Efraimovych: EliSama, syn Amihudiv.

19 A vojsko jeho a sectenych jgjich: ctyfticet tisic a pét set.

20 A vedle ného kmen MenaSetv, akniZe synti MenaSeovych:
Gamliel, syn Pedacurav.

21 A vojsko jeho a sectenych jgjich: dvaatiicet tisic adveé sté.

22 A kmen Binjamindv, a kniZze syna Binjaminovych: Abidoo, syn
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Gidoniv.
23 A vojsko jeho a sectenych jgjich: pét atricet tisic a ctyii sta.

24 \/ Sech sectenych k taboru Efraimovu sto osm tisic a sto podle cet

jelich av tieti fadé potdhnou.
25 Prapor taboru Danova na sever podle ¢et jgich aknize syna
Danovych: Achiezer, syn AmiSadajiv.

26 A vojsko jeho a sectenych jgjich: dva a Sedesét tisic a sedm set.
27 A ti, kteri vedle n¢ho tébori: kmen ASertiv aknize syni ASerovych:

Pagiél, syn Ochrantv.

28 A vojsko jeho a sectenych jgjich: jeden actyficet tisic a pét set.
29 A kmen Naftaliuv a kniZe synia Naftaliovych Achira, syn Enantv.

30 A vojsko jeho a sectenych jgich: tii a padesat tisic actyii sta.

31 VSech sectenych k taboru Danovu: sto padesat sedm tisic a Sest set; v

posledni fadé potdhnou podle praport svych.

32 Tito jsou secteni synu Jisraele podle domu otci jgich. VSech
sectenych tébora podle et jgjich: Sest set tisic atii tisice a pét set
padesat.

33 Alelevité nebyli secteni mezi syny Jisraele, jak prikazal Hospodin

MojZiSovi.

341 weinili synoveé Jisraele zcelatak, jak prikézal Hospodin MojZziSovi,
tak taborili podle svych prapora atak téhli kazdy podle rodin svych u

domu otci svych.

Kapitola treti
1 A tito jsou potomci Aharonovi a MojziSovi v den, [kdy] mluvil
Hospodin s MojZiSem na hore Singj.

2 A tato jsou jména syni Aharonovych: Prvorozeny Nadab pak Abihu,

Elazar a ltamar.

3 Tato jsou jmeéna synt Aharonovych, pomazanych knézi, které dosadil

YT 1IN 1N N22% N 1N Tem 22
NG U2TINY A9R owhUY mwnn omIpeY Na81 23
mbx PN oER mameb oeERToD 24

o oY oUow CARIES MY SoEoNTMIY

17 125 Ny onkasb mEs 17 ommn ST s
DTYMYTID MR

NG DY ADN DWW 0 DTIRDY 281 26
ORI U 25 R wR on vy onunm 27
=l ol

TN WA TR DOU2TRY TN DTYIPDY NINI 28
apTIa TN tbREy 25 N omey e 20
TPING D2TNT 90N DM mubY omTeeY 2830
oewmm AYaN SO ANn 1T M ovpeToD 31
omoTo Wor MRS FINE e RN

o250 opay mab SN IS TTIRE TN 32
oEbR PYbw Mo miNmTEY onRash mamT
:DWNM NING wnm

MS WND SRR 12 7in2 moenn NS onbm a3
TR T

YRR T METIR 55D SR 12 w34
mracby rRRweb W wey 121 ombrth us
N3N

937 o3 A IR N9 A9RIWTT Numbers 3:1
210 T2 eI M

SrubN NTTINY 373 9227 TIIRTID ARG TN 2
RN

RORTIWR DOMUBRT 0WIST TR N2 NinY 19N 3



[MojZis] naUrad [knéZsky], aby slouZili jako knézi.

4 Zemieli vSak Nadab a Abihu pied Hospodinem, kdyZ piinedli cizi
[nepatiicny] ohen pred Hospodina na pousti Singj, a neméli synu, atak
dlouzili Elazar altamar jako knézi pied tvéri Aharona, otce svého.

51 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

6 Prived’ kmen Levitv a postav jg pied Aharonaknéze, aby ho
obsluhovali.

7 A a dbgji sluzby jeho a sluzby pro celou obec pred stanem Umluvy,
aby konali sluzbu pribytku.

8 A a’ opatruji veskeré naradi stanu Umluvy a dozor nad syny Jisraele,
aby konali sluzbu pribytku.

9 A odevzdg levity Aharonovi a synim jeho; odevzdam, odevzdani jsou
mu ze syni Jisraele.

10 A Aharonaa jeho syny ustanovis [za knéze], aby dbali o svtij knézsky
Giad; ale cizi [laik], ktery se bliZi, bude usmrcen.

11 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

12 A j4, hle, vzal jsem si levity ze syna Jisraele misto kazdého
prvorozeného, ktery otevira materske lino, ze syna Jisraele; levité patti
mneg.

13 Nebot’ mn¢ patii vSecko prvorozené; v den, kdyz jsem bil vSecko
prvorozené v zemi egyptske, zasvétil jsem si vSecko prvorozené v
Jisraeli z lidi i z dobytka; at’ patii mné, jajsem Hospodin.

14| pravil Hospodin MojZiSovi na pousti Singj ika:

15 Secti syny Leviho podle domu otca jejich podle rodin jgich; viechny
muzského pohlavi, od [ditéte] jednoho mésice avyse, setti je.

16 | stital je MojZiS dle rozkazu Hospodinova, jak bylo mu prikazano.
17 A tito byli synové Leviho se svymi jmény GerSon, Kehat a Merari.

18 A tato jsou jména synit GerSona podle rodin jgich: Libni a Simei.

19 A synové Kehata podle rodin jgich: Amram, Jichar, Chebron aUziél.
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20 A synové Merariho podle rodin jegjich: Machli aMusi. To jsou rodiny
Leviho podle domu otci jejich.

21 Z Gersona [pochézi] rodina Libniho arodina Simiho;

to jsou rodiny GerSonovy.

22 Sectenych jgjich podle poétu vSech muzského pohlavi, od [ditéte]
jednoho mesice a vyse, sectenych jgjich: sedm tisic a pét set.

23 Rodiny GerSonovy budou taboriti za pribytkem na zapade.

24 A kniZe otcovského domu GerSonova: El jasat syn Laeluv,

25 A sluzba syni GerSonovych ve stanu umluvy byl: pribytek a stan,
pokryvka jeho a pokrov u vchodu stanu imluvy,

26 a zaclony nadvori a pokrov u vehodu do nadvori, které jest kolem
piibytku a oltare, a provazy jeho k veSkeré préci jeho.

27 Z Kehata: rodina Amramova a rodina Jicharova a rodina Chebronova
arodinaUzielova; to jsou rodiny Kehatovy.

28 Podle poctu vsech muzského pohlavi, od [ditéte] jednomési¢niho a
vySe: osm tisic a Sest set, ktefi opatruji sluZzbu ve svatyni.

29 Rodiny syni Kehatovych budou taboriti na strané piibytku najihu.
30 A knize otcovského domu rodin Kehatovych: Elicafan syn Uziélav.
31 A jgjich dozor byl: schranka, stil, svicen, oltére a néradi svatyne,
kterymz konaji sluzbu, a pokrov a veskera préce jeho..

32 A knize knizat [kmene] Leviho: Elazar, syn knéze Aharona[ma miti]
dozor nad t¢émi, kdoZ maji konati sluzbu ve svatyni.

33 Z Merariho rodina Machliho a rodina Musiho, to jsou rodiny
Merariho.

34 A sectenych jgich podle poétu vSech muzského pohlavi od
jednomesi¢niho avyse: Sest tisic adve sté.

35 A knize otcovského domu rodin Merariovych: Curiél syn Abichailuv,
na strané pribytku budou tébofiti k severu.

36 A obor sluzby syni Merariovych: prkna pribytku a zavory jeho a
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sloupy jeho a podstavce jeho a vsecko néfadi jeho a vSecka prace jeho,
37 adloupy nadvoii kolkolem a podstavce jgich akoliky jgjich a
provazy jgich.

38 Ti vSak, kteri taborili pred pribytkem, na predni strané pied stanem
umluvy navychod, [byli] MOJZiS a Aharon ajeho synové, ktefi konaji
dozor nad svatyni za dozor syna Jisraele, acizi, jenz se priblizi, bude
usmrcen.

39 V&ech sectenych levita, které scitali MojZi$ a Aharon narozkaz
Hospodinav, podle rodin jejich, vSech muzského pohlavi od
jednomési¢niho avyse, bylo: dva a dvacet tisic.

40 | ekl Hospodin MojZiSovi: secti vSechny muzské prvorozence syni
Jisraele od jednomgsi¢niho a vyse a zjisti pocet jmen jgjich.

41 A vezmes levity pro mne [k sluzbé mé]y ja jsem Hospodin, misto
vSech prvorozenych mezi syny Jisragle a dobytek leviti misto vsech
prvorozenych mezi dobytkem syni Jisraele.

42 | secetl Mojzis, jak Hospodin mu prikézal, vSechny prvorozené mezi
syny Jisragle.

43 A bylo vSech prvorozenych muzského pohlavi podle poctu jmen od
[ditéte] jednoho mésice a vySe podle jejich se¢tenych: dva a dvacet tisic
adve sté tii a sedmdesét.

44 | pravil Hospodin MojZiSovi ika:

45 Vezmi levity misto vSech prvorozenych mezi syny Jisraele a dobytek
levitt misto dobytka jejich, abudou levité moji, jajsem Hospodin.

46 A [jakozto] vykup téch dvou set sedmdesati tii, kterych jest mezi
prvorozenymi synu Jisraele vice nez levité:

47 vezmi po péti Sekelech [lotech] za hlavu, podle Sekelu svatyné vezmi,

dvacet "gerah" [zrn] ma Sekel,
48 A dg penize ty Aharonovi a synim jeho jakoZto vykupné za
nadpocetné [prvorozence] mezi nimi.
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49 | vzal MojZis, penize vykupného od téch, kterych bylo vice nez
vykoupenych levita.

50 Od prvorozenych syni Jisragle vzal penize: tisic atii sta Sedesat pét
podle Sekelu svatyné.

51 A dal MOJZIS penize vykupného Aharonovi a synim jeho podle
rozkazu Hospodinova, jak piikazal Hospodin MojZiSovi.

Kapitola étvrta

11 pravil Hospodin MojZiSovi a Aharonovi ika:

2 Zjisti pocet syni Kehatovycfc ze syni Leviovych podle rodin jejich
podle domu otci jgich,

3 od tricetiletého a vySe aZz do padesétiletého, kazdého, jenZ nastoupi
sluzbu, aby konal préci ve stanu imluvy.

4 Tato jest sluzba synt Kehatovych ve stanu Umluvy: nejsvéteSi svatyng.

5. Prijdou Aharon a synové jeho, kdyZ vytahne tabor, a sejmou oponu
zastieni a prikryji ji schranku svédectvi.

6 A dgji nad ni prikryvku z kaZe "tachaSové a rozprostiou [nahoie nad
ni] Sat zcelaz modré latky a poloZi [nani] jgi tyce.

7 A nastul [s chleby] napodivanou rozprostiou Sat z modré latky a daji
nangj misy a$dky alzice a dzbany pro obét ndlevni, a chléb staly bude
naném.

8 A rozprostiou nad témi [vécmi] Sat z 1&tky karmezinové a prikryji jg
pokryvkou z kuZe tachaSové, a polozi tyce jeho.

9 A vezmou Sat z modré latky a prikryji svicen k osvétlovani alampy
jeho aklesté jeho a panve [na uhli] avsechny jeho nadoby na ole,
kterymiz budou jej obsluhovati.

10 A dgji jg avSecko né&fadi jeho do pokryvky z ktiZze tachaSové a daji
jel natyc.

11 A nad zlaty oltéF rozprostiou Sat z modré latky a prikryji je
pokryvkou z kuZe tachaSové, a polozZi na néj tyce jeho.
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12 A vezmou vSecko néfadi k sluzbé, kterymz konali sluzbu ve svatyni, a
daji [j€] do Satu z modré latky a prikryji je pokryvkou z kize tachaSové,
adaji [je] natyc.

13 Vycisti oltér od popela arozprostrou nad néj Sat z latky purpurové
[barvy].

14 A daji nan¢ho vSecko néradi jeho, kterymz kongji sluzbu na ném:
nadobi [na uhli], vidlice alopaty a panve, vecko néradi oltare, a
rozprostiou nad néj pokryvku z kuze tachaSové a polozi do n¢ho tyce.
15 Ukongili-li Aharon a synové jeho prikryti svatyné a vSecko néradi
svatyn¢, kdyz tahne tébor, potom teprve piijdou synové Kehatovi k
noSeni, aby se nedotkli svatyné a nezemreli. Tyto [véd] maji nositi
synové Kehatovi u stanu Umluvy.

16 Ukolem Elazara syna Aharona knéze jest [starati se 0]:

olg k osvétlovani akadidlo vonnych koreni a stdlou mouc¢nou obét’ a ol )
k pomazani; dozor nad celym pribytkem a nade vSim, co v ném jest
posvatného ajeho néradi.

17 1 mluvil Hospodin k MojziSovi ak Aharonovi ika:

18 Nedejte vyhladiti kmen rodin Kehatovych ze stiedu leviti;

19 nybrz toto ucinte jim, aby zastali na Zivu a nezemieli, kdyz ptistoupi
k svatosvaté [véci]: at’ prijdou Aharon a synové jeho a ustanovi je,
kazdého [z nich], k jeho sluzbé a co manositi,

20 aby nevedli divat se, kdyz zahaleny budou svaté véci, aby nezemieli.
21 | pravil Hospodin MojziSovi ika:

22 Zjisti také pocet syna GerSonovych podle domu otci jejich, podle
rodin jgich.

23 Od tficetiletého a vy3e aZ do padesdtiletého seiti je, kazdého, kdo
piichazi nastoupit sluzbu, aby konal préaci ve stanu imluvy.

24 To jest Sluzba rodin GerSonovych, aby slouzili a nosili:

25 ponesou koberce pribytku a stan amluvy, pokryvku jeho a pokryvku z
kaZe tachaSové, kterajest nahoie nad ni, a oponu u vchodu do stanu
amluvy,
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26 a za&clony nédvoii a oponu u vchodu do brany nadvori, které jest
kolem piibytku a oltére, a provazy jegjich avsecko n&tadi k jegjich sluzbé
avse, co mabyti jim u¢inéno, at’ délgji.

27 Dle rozkazu Aharona a jeho syni bude cela sluzba syntt Gersonovych
pii v&em, co maji nositi a konati, a narid’te jim k [sluzb¢] dozoru vse, co
maji nositi.

28 To jest sluZba rodin synia GerSonovych ve stanu imluvy, a dozor
jgjich [staniZ se] Itamarem, synem Aharona, knéze.

29 Syny Merariho secti podle jgjich rodin, podle doma otcu jgich.

30 Od tricetiletého a vyse aZ do padesatiletého secti je, kazdého, kdo
piichazi nastoupiti sluZbu, aby konal sluzbu pii stanu Umluvy.

31 A to jest [dluzba] dozoru nad tim, co maji nositi, pii veskeré duzbe
jgjich ve stanu Umluvy: prkna piibytku a zavory jeho a sloupy jeho a
podstavce jeho,

3i asloupy nédvoii kolkolem a podstavce jgich a koliky jejich a provazy
jelich se vSim néaradim jegjich ase vSi praci jgjich, ajmenovité ustanovite
[jim] néradi [urcené jegjich] dozoru, aby je nosili.

33 To jest sluZzbarodin syni Merariho pii veSkeré sluzbé jejich ve stanu
Uumluvy Itamarem, synem Aharona, knéze.

34 | settli MOJZIS a Aharon a kniZata obce syny Kehatovy podle rodin
jelich apodle domu otca jgjich,

35 od tiicetiletého a vyse aZ do padesatiletého, kazdého, jenz prichazi k
sluzbg, k préaci ve stanu umluvy.

36 A bylo sectenych jgjich podle rodin jejich: dvatisice sedm set a
padesat.

37 To jsou secteni rodin Kehatovych, kazdy, jenz konal sluzbu ve stanu
amluvy, které sectli Mojzis a Aharon dle rozkazu Hospodinova
MojZiSem [daného].

38 A sectenych syni GerSonovych podle rodin jejich a podle domi otca
jejich,

39 od tiicetiletého a vy3e az do padesdtiletého, kazdy, kdo prichézi k
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sluzbg, k préci ve stanu Umluvy,

40 sectenych jejich podle rodin jegjich, podle domi otca jejich bylo: dva
tisice a Sest set atricet.

41 To jsou secteni rodin synt Gersonovych, kazdy kdo konal sluzbu ve
stanu Umluvy, které sectli MojziS a Aharon dle rozkazu Hospodina.

42 A sextenych rodin syntt Merariho, podle rodin jegjich, podle domi otca
jejich,

43 Od tricetiletého a vySe a7 do padesétiletého, kazdy, kdo prichézi k
sluzbg, ku praci ve stanu imluvy,

44 sectenych jgjich podle rodin jegich bylo: tii tisice adve sté.

45 To jsou secteni rodin synia Merariho, které sectli Mojzis a Aharon dle
rozkazu Hospodina MojZiSem [daného].

46 V Zech sestenych, které sedli MOJZIS a Aharon a kniZata Jisraele z
levitt, podle rodin jegich a podle domu otca jgich,

47 od tiicetiletého a vyse az do padesatiletého, kazdy, jenz piichazi konat
sluZbu préace a sluzbu noSeni ve stanu umluvy,

48 sectenych jegjich bylo: osm tisic a pét set osmdesét.

49 Dle rozkazu Hospodinova ustanovil[i] MojZisem, kazdého k sluzbé
jeho ak tomu, co ménositi, ajeho secteni [bylo ono] které prikézal
Hospodin MojZiSovi.

Kapitola pata

11 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

2 Prikaz synam Jisrael skym, aby odeslali z tabora kazdého
malomocného a kazdého trpiciho vytokem a kazdého znecisteného
mrtvolou.

3 Jak muze tak Zenu odeSlete, ven z tbora odeSlete je, aby
neznecistovali svétabory, v jegjichz stiedu sidlim.

41 ucinili tak synoveé Jisraele aodedali je ven z tabora, jak mluvil
Hospodin k MojZiSovi, tak ucinili synové Jisragle.
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51 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

6 Mluv k synam Jisraele: muz nebo Zena, dopusti-li se [jednoho] ze
vSech hiicht ¢loveka, Ze spachaji nevérnost proti Hospodinovi a provini-
li setato osoba:

7 at’ vyznaji hiich svij, kterého se dopustili, a nahradi [ predmét] svého
provinéni v celém obnosu a prida pétinu z toho k tomu, a dato tomu,
proti komu se provinil.

8 Nemé&li vSak ten muz vykupitele [ piibuzného], aby tomu byl nahrazen
[predmét] provingni, at’ ndlezi [predmét] provinéni, ktery ma byti
Hospodinu nahrazen, knézi, krom¢ berana[obéti] smiteni, kterymZ bude
pro ného smiteni zpasobeno.

9 A vSecka davka ze v3ech svatych [dévek] syna Jisraele, které piinesou
knézi, at’ patii jemu.

10 Svaté davky kazdého patii jemu; co vSak kazdy da knézi, bude tomu
patfiti.

11 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

12 Mluv k synim Jisraele aiekni jim: zbloudi-li Zena kteréhokoliv muze
adopusti se nevérnosti proti nému:

13 aspal[li] muz sni v soulozZi a zistalo to jelimu muZi tajné, ponévadz
se skryla, a ona se znecistila, a neni svédka proti ni, a ona nebyla
dopadena,

14 apopadl ho duch Zarlivosti, takze byl Zarlivym na svou Zenu a ona se
znecistila, nebo vjel do ného duch Zarlivosti astal se Zarlivym na svou
zenu, ale ona se nezné-Cidtila:

15 ptivede muz svou Zenu ke knézi a piinese zani [jakozto] jeji obét’:
desetinu éfy jecné mouky; nevylije nani oleje anedanani kadidla,

nebot’ jest to moucna obét’ Zarlivosti, obét’ upominky, pripomingjici vinu.

16 Privede ji kn¢z a postavi ji pred Hospodina,

17 avezme kn¢z posvatnem vodu v hlinéné nadobé a z prachu, ktery
byva na padé piibytku, vezme knéz a da do vody;

18 a postavi knéz Zenu pied Hospodina a odkryje hlavu Zeny a polozi na
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ruce jeji moucnou obét” upominky, obét’ Zarlivosti jest to, av ruce knéze
bud'tez vody hoikosti, kletbunosné,

19 a zaprisahne ji knéz atekne Zeng: jestlize nespal Zadny muz stebou a
nezbloudilajsi [prohieste se] necistotou, jsouc pod svym muzem:
nebudes poskozena touto vodou horkosti, kletbunosnou.

20 Jestlize vSak zbloudilajsi, jsouc pod moci muZe svého, ajestlizejsi se
znedistilaa soulozil stebou muz kromé muze tvého:

21 a zaprisaha knéz Zenu prisahou zaklinani atekne knéz Zeng: ucin tebe
Hospodin [varujicim piikladem] zaklinani a prisahy uprostied lidu tvého,
tim, Ze Hospodin zpusobi, aby opadl kycel tvij a nadutilo se biicho tvé;
22 aat’ vejde tato kletbunosna voda do vnitinosti tvych, aby seti
nadmulo biicho a opadl kycel tvij; a zenatekne:

Amen, Amen!

23 A napiSe knéz tyto kletby nalist a smyjejg vodou hoikosti.

24 A daZeng piti vodu horkosti, kletbunosnou, a vejde do ni kletbunosna
voda a stane se horkou.

25 A vezme knéz z ruky Zeny obét’ Zarlivosti, mava obéti pied
Hospodinem a ptinese i k oltéi.

26 A vezme knéz hrst z mouéneé obéti ptipominagjici [vinu] jeji a zapdli ji
na oltéfi, a potom da Zené piti vodu.

27 A daji piti vodu a stane se; jestliZe se znecistila a spachal a nevérnost
proti muZi svému, Ze vejde do ni kletbunosna voda a stane se horkou a
nadme se jgi biicho a opadne jgi ky¢el a Zenata stane se [prikladem]
kletby uprostied svého naroda

28 Jestlize vSak se neznetistila Zenata ajest ¢ista: bude bez Skody a
bude roditi déti

29 Tot" uceni o Zarlivosti, jestliZze zbloudi Zena u svého muze a znecistila
SE,

30 nebo jestlize popadl muze duch Zarlivosti a bude Zarlivym na svou
Zenu, postavi Zenu pied Hospodina a u¢ini u ni knéz v3ecko podle tohoto
pouceni.
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31 A zprostén jest muz viny, ale ona zena ponese vinu svou.

Kapitola Sesta

11 pravil Hospodin MojZiSovi ika:

2 Mluv k synium Jisraele aiekni jim: jestliZze dibi [nékdo], muz nebo
Zena, zvl&dtni slib zasvéceného, aby se zasvétil Hospodinu,

3 at’ se zdrZi [jakozto zasvéceny] vina a opojného napoje, octa z vina ani
octa z opojného ndpoje at’ nepije, ani avy z hrozni nesmi piti, ani
hrozni ¢erstvych nebo susenych nesmi jisti.

4 Po vSecky dny svého zasvéceni nesmi jisti ni¢eho, co se délaz vinné
révy, ani vinnych zrnek ani slupky.

5 Po vecky dny dlibu jeho zasvéceni at’ neprijde biitva po jeho hlave;
dokud nenaplnily se dny, do kterych se slibem zasvétil Hospodinu, bude
svatym nechévaje si divoce rasti vlasy hlavy své.

6 Po v3ecky dny, kdy se slibem zasvétil Hospodinu, nesmi prijiti k
mrtvole.

7 Ani otcem svym ani matkou svou, ani bratrem svym a sestrou svou
nesmi se znecistiti, kdyZ zemieli, nebot’ svéceni jeho Boha jest na hlavé
jeho.

8 Po vSechny dny svého svéceni jest svatym [zasvécen] Hospodinu.

9 Zemie-li vSak nékdo u ného nahle, nenadale a [tak] znecistil jeho
posvécenou hlavu, a’ oholi hlavu svou v den svého oc¢isténi, dne
sedmého ohali ji.

10 A dne osmého piinese knézi dvé hrdlicky nebo dvé holoubata ke
vchodu do stanu imluvy,

11 aknéz pripravi jednu jakozto obét’ za htich a druhou jakoZzto cel oobét’

a zjedna mu odpusténi zato, Ze se prohiesil u mrtvoly, a zasvéti jeho
hlavu v onen den.

12 Zasvéti se [znovu] Hospodinu po dny jeho zdrZelivosti a piinese
jednorocni ovci jakozto obét’ zavinu, ae diivejsi dny odpadaji [nebudou
véitany], nebot’ jeho svéceni bylo znecigténo,
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13 A tojest uceni o zasvéceném: v den, ve ktery uplynuly dny jeho
sebesvéceni, at’ piivedou ho ke vchodu do stanu umluvy,

14 a piinese Hospodinu svou obét”: jednu jednoro¢ni bezvadnou ovci
jakozto celoobéf ajedno jednoroéni bezvadné jehné jakoZto obét’ za
hiich ajednoho bezvadného berana jakozto obét” miru.

15 A koS nekvaSenych chlebii z jemné mouky, kol&ce zadélané olgjem a
placky nekvaSené olejem potiené, a moucna obét’ jejich andlevni obét’
jgich.

16 A piinese ji knéz pred Hospodina a bude obétovati jeho obét’ za hiich
ajeho celoobet’.

17 A berana bude obétovati jakozto obét” mirovou Hospodinu s koSem
nekvaSenych chlebt a at’ obétuje knéz jeho moucnou a ndevni obét’.

18 A oholi zasvéceny u vchodu do stanu Umluvy zasvécenou hlavu svou
avezme vlasy zasvécené hlavy své a poloZi je na ohei, ktery jest pod
obéti miru.

19 Pak vezme knéz varené plece berana a jeden nekvaSeny kol& z kose a
jednu nekvasenou placku a polozi na ruce zasvéceného, kdyZ byl oholil
zasvécenou hlavu svou.

20 A bude knéz jimi mavati v mavani pired Hospodinem, [jakoZto] svata
[véc] ndlezi knézi s hrudim [mévani], kterymZ bylo mavano a s kytou
2Zvirete, [které bylo darovano] vyzdvizenim, a potom smi sroceny piti
vino.

21 To jest u¢eni o zasvéceném, jenz slibuje Hospodinu svou obét’ za své
zasvéceni mimo to, ke kterému vystaci jmeéni jeho; podle svého dlibil,
ktery slibil, tak ucini, mimo [to, co] uc¢eni o jeho zasvéceni [uréuje].

22 | pravil Hospodin MojZziSovi tka:

23 Mluv k Aharonovi ak synim jeho atekni: takto budete Zehnati
synam Jisraele fikajice jim:

24 Zehnej ti Hospodin a ochraiiuj té.

25 Oz&tiZz Hospodin ti tvar svou abudiz ti milostiv.

26 Obrétiz Hospodin tvar svou k tobé a udgl ti mir:
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27 At pronesou jméno mé nad syny Jisraele ajajim pozehnam.

Kapitola sedma

11 bylo v den, kdyZ kon¢il MojZis postaviti piibytek, a pomazal jg a
posvétil jg avsecko néfadi jeho a oltér avsecko nédfadi jeho a pomazal je
aposvetil je:

2 privedli kniZzata Jisragle, n&elnici domu otct svych, to jsou kniZzata
kmena, ti, ktefi byli predstaveni sectenych,

3 aprinesli STOU obét’ pred Hospodina: Sest nakladnich vozu a dvanact
dobytéat, po jednom voze [pripadlo] na dvakniZata, po jednom voli na
jednoho [kniZete] a privedli je pied pribytek.

4| pravil Hospodin MojZiSovi tka:

5 Vezmi [,h] od nich, aby slouZily k sluzbé stanu imluvy, a predgj je
levitaim, kaZzdému podle sluzby jeho.

6 | vzal MojziSvozy adobytcataadal jelevitaim.

7 Dvavozy actyti dobytéatadal synim GerSonovym podle jejich sluzby,
8 aCtyii vozy a osm dobytéat dal synim Merariho podle jejich sluzby za
vedeni Itamara, syna Aharona, kn¢ze.

9 Ale synum Kehatovym nedal, nebot’ sluzba svatyné prindlezelajim, na
ramenu ponesoul.

10 Pak prinedi kniZata [dary] zasvéceni oltéfe v den, kdy jef pomazali, a
piinesli kniZata svou obét’ pied oltér.

111 pravil Hospodin MojZiSovi: po jednom kniZeti pro den, at’ prinesou
svou obét’ k posvéceni oltére.

12 1 byl ten, ktery piinesl prvniho dne svou obét’: Nachson, syn
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Aminadabiv ze kmene Jehudovy.

13 A jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tiicet [Sekelt] jeji vaha, jedna
stiibrnéa panev [kropenice], sedmdesat Sekelt ve vaze svatyng; obé plné
jemné mouky zadélané olejem k moucné obéti.

14 Jeden Salek z deseti [Sekelt] zlata, piny kadidla.

15 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednoro¢ni ovce k celoobgti.

16 Jeden kozel k obéti za htich.

17 A-k obéti miru: dvabyci, pét berani, pét kozlu, pét ovci
jednorocnich; to jest obét” NachSona, syna Aminadabova.

18 Dne druhého prinesl Netanél syn Cuartv, knize [kmene] Jisacharova.
19 Prined svou obét’ [abylato] jedna stiibrna misa, sto tiicet jgi vaha,
jedna stiibrna panev, sedmdesét Sekela ve véaze svatyné, obé pIné jemné
mouky zadélané olgjem k mou¢né obeéti.

20 Jeden Slek z deseti [Sekeld] zlata, plny kadidla.

21 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednoro¢ni ovce k celoobgti.

22 Jeden kozel k obéti za htich.

23 A k obéti miru: dva byci, pét berand, pét kozli, pét ovci jednorocnich:

tot’ obét’ Netanéla, syna Cuarova.

24 Dne tietiho kniZe synt Zebulunovych: Eliab syn Chelonav.

25 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tricet jgi vaha, jedna stribrna
panev, sedmdesét Sekeli ve vaze svatyné, obé pIné jemné mouky
zadélané olgjem k moucné obéti.

26 Jeden Salek z deseti [Sekelt] zlata, plny kadidla.

27 Jeden mlady byk, jeden beran, jednajednorocni ovce k celoobgéti.
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28 Jeden kozel k obéti za htich.

29 A k obéti miru: dva byci, pét beranu, pét kozla, pét ovci jednorocnich;
to jest obét’ Eliaba, syna Chélonova.

30 Dne ¢tvrtého knize synii Roubeno vych: Elicur syn Sede-urtv.

31 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tiicet jei vaha, jedna stiibrna
panev, sedmdesét Sekelt ve vaze svatyné, obé plné jemné mouky
zad¢lané olgjem k moucné obéti.

32 Jeden SAlek z deseti [Sekelu] zlata, plny kadidla.

33 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednorocni ovce k celoobgéti.

34 Jeden kozel k obgti za hrich.

35 A k obéti miru: dvabyci, pét berant, pét kozla, pét ovci jednoroénich,
to jest obét’ Elicura, syna Sedelirova.

36 Dne pétého kniZze syntt Simono vych: Selumid, syn Curia-dajiv.

37 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tiicet jgi vaha, jedna stiibrna
panev, sedmdesét Sekelt ve vaze svatyné, obé plné jemné mouky
zadélané olgjem k moucné obéti.

38 Jeden Sd ek z deseti [Sekelu] zlata, plny kadidla

39 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednorocni ovce k celoobéti.

40 Jeden kozel k obéti za hiich.

41 A Kk obéti miru: dva byci, pét berant, pét kozla, pét ovci jednoroénich,
to jest obét” Selumiéla, syna CuriSadajova.

42 Dne Sestého knize syni Cadovych: Eljasaf, syn Deuéliwv.

43 Jeho obét’: jedna stiibrnd misa, sto tricet jgi vaha, jedna stiibrna

panev, sedmdesét Sekeli ve vaze svatyné, obé pIné jemné mouky
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zadélané olgjem k moucné obéti.

44 Jeden Salek z deseti [Sekeld] zlata, plny kadidla

45 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednorocni ovce k celoobéti.

46 Jeden kozel k obéti za hiich.

47 A k obéti miru: dvabyci, pét berani, pét kozlt, pét ovcei jednorocnich;
to jest obét’ Eljasafa, syna Deuelova.

48 Dne sedmého kniZe syni Efrgjimovych: Elisama syn Ami-hudiv.

49 Jeho obét’ jedna stiibrna misa, sto tiicet jgi vaha, jedna stiibrna
panev, sedmdesét Sekela ve vaze svatyné, obé pIné jemné mouky
zadélané olgjem k moucné obéti.

50 Jeden Salek z deseti [Sekelt] zZlata, plny kadidla.

51 Jeden mlady byk, jeden beran, jednajednoro¢ni ovce k celoobgéti.

52 Jeden kozel k obéti za htich.

53 A k obéti miru dva byci, pét berand, pét kozla, pét jednorocnich ovci;
to jest obét EliSamy, syna Amihudova.

54 Dne osmého knize syntt MenaSeovych: Gamliel, syn Peda-curav.

55 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tiicet jgi vaha, jedna stiibrna
panev, sedmdesét Sekelti ve vaze svatyné, obé plné jemné mouky
zad¢lané olgjem k moucné obéti.

56 Jeden Salek z deseti [Sekelt] zlata, plny kadidla.

57 Jeden mlady byk, jeden beran, jednajednorocni ovce k celoobgéti.

58 Jeden kozel k obéti za htich.

59 A k obéti miru: dva byci, pét berand, pét kozli, pét jednorocnich ovci,

to jest obét Gamlielova, syna Pedahcurova.
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60 Dne devatého knize syni Binjaminovych: Abidan, syn Gidoniho.
61 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tiicet jgi vaha, jedna stiibrna
panev, sedmdesét Sekeli ve vaze svatyné, obé plné jemné mouky
zadélané olgjem k moucné obéti.

62 Jeden Sl ek z deseti [Sekeld] zlata, plny kadidla.

63 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednoro¢ni ovce k celoobgéti.
64 Jeden kozel k obéti za hiich.

65 A k obéti miru: dva byci, pét berand, pét kozli, pét jednorocnich ovci,
to jest obét” Abidana, syna Gidoniho.

66 Dne desatého knize syna Danovych: Achiezer, syn AmiSa-dajuv.
67 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tricet jgi vaha, jedna stribrna
panev, sedmdesét Sekeli ve vaze svatyné, obé pIné jemné mouky
zadélané olgjem k moucné obéti,

68 Jeden Sd ek z deseti [Sekelu] zlata, piny kadidla

69 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednoro¢ni ovce k celoobgti.
70 Jeden kozel k obéti za hiich.

71 A k obéti miru: dva byci, pét berand, pét kozla, pét jednorocnich ovci,
to jest obét’ Achiezera, syna AmiSadajova.

72 Dne jedenactého knize syni ASerovych: Pagiél, syn Ochranuv.
73 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tricet jgi vaha, jedna stribrna
panev, sedmdesét Sekeli ve vaze svatyné, obé pIné jemné mouky
zadélané olgjem k moucné obéti.

74 Jeden ek z deseti [Sekelt] zZlata, plny kadidla.

75 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednorocni ovce k celoobgéti.
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76 Jeden kozel k obéti za htich.

77 A k obéti miru: dva byci, pét berand, pét kozla, pét jednorocnich ovci,
to jest obét’ Pagiela, syna Ochranova.

78 Dne dvanéctého knize syni Naftaliovych: Achira, syn Enanav.

79 Jeho obét’: jedna stiibrna misa, sto tiicet jgi vaha, jedna stiibrna
panev, sedmdesét Sekelt ve vaze svatyné, obé plné jemné mouky
zadélané olgjem k moucné obéti.

80 Jeden SAlek z deseti [Sekelt] zZlata, plny kadidla.

81 Jeden mlady byk, jeden beran, jedna jednorocni ovce k celoobgéti.

82 Jeden kozel k obéti za htich.

83 A k obéti miru: dva byci, pét berand, pét kozli, pét jednorocnich ovci,
to jest obét’ Achiry, syna Enanova.

84 To jest [dar] posvéceni oltare v den, kdyZ byl pomazan, od knizat
Jisragle: dvanact stiibrnych mis, dvanéct stribrnych panvi, dvanact
Zlatych Salki.

85 Sto tiicet [Sekeld] stiibra[vaZila] jedna misa a sedmdesét panev
jedna; vdechno stiibro nadob: dvatisice a ¢tyfti sta[Sekelu] ve vaze
svatyng.

86 Dvanéct zlatych Slka, pinych kadidla, po deseti [Sekelu vézila] kazdy
Salek ve vaze svatyng, vsechno zlato Salku [véZilo] sto dvacet.

87 VSechen dobytek k celoobéti: dvanact byku, dvanéct berani, dvanact
jednoro¢nich ovcei ak tomu moucna obét’, a dvanact kozli k obéti za
brich.

88 A vSechen dobytek k obéti miru: ¢étyii advacet byku, Sedesat berant,
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Sedesét kozlt, Sedesét jednoroénich ovci. To jest [dar] zasvéceni oltéare,
kdyZ byl pomazan.

89 A kdyZ vchézel Mojzis do stanu umluvy, aby mluvil s nim [s Bohem],
dy&el hlas mluvici k nému s vika, které bylo nad schrankou svédectvi,

mezi dvéma keruby; tak mluvil 'k nému.

Kapitola osma

11 pravil Hospodin MojZiSovi ika:

2 Mluv k Aharonovi atekni mu: kdyZ budes rozsvécovati lampy, at’ sviti
sedm lamp po piedni strané svicnu.

3 A ucinil Aharon tak, po piedni strané svicnu rozsvécoval jeho lampy
jak Hospodin prikézal MojZiSovi.

4 A to jest dilo svicnu [préce] vytepani ze zlata, od podstavce aZ ke
kvétum jeho byl vytepan, podle vzoru, ktery Hospodin ukézal MojZziSovi,
tak ucinil svicen.

51 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

6 Vezmi levity ze stiedu syni Jisraele aocidti je.

7 A tak ucin jim, abys je ocistil: postiikej je vodou [k ocidténi] hiicha, a’
oholi bfitvou celé télo své avyperou Saty své a odisti se.

8 A vezmou mladého byka a k tomu mouc¢nou obét’; jemnou mouku
zadélanou olgjem, a druhého mladého bykavezmes k obéti za hiich.

9 A prived’ levity pred stan Umluvy a shromazdi celou obec syni
Jisraele.

10 A prived’ levity pred Hospodinaa at’ vlozZi synové Jisraele ruce své na
levity.

11 A Aharon bude mavati levity [mavanim] pied Hospodinem, od synu
Jisraele [ucini slevity mavani], abudou [piipraveni], aby konali sluzbu
Hospodinovi.

12 A levité vlozi ruce své na hlavu byka, pak priprav jednoho jakoZzto
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obét’ za hitich a druhého jakoZto celoobét’, abys zjednal smiteni pro
levity.

13 Pak postav levity pied Aharona a pied syny jeho amave jimi
mavanim pired Hospodinem.

14 A oddel levity od syni Jisraele, aby levité nalezeli mné.

15 A potom prijdou levitové, aby slouZili ve stanu umluvy, aocisti jea
mave jimi [mavanim].

16 Nebot’ dani, dani jsou mn¢ ze stiedu synu Jisraele; misto toho, co
otevira kazdé materské |ano, kazdého prvorozeného ze synn Jisraele,
vza jsemdi je.

17 Nebot’ mn¢ [naleZi] kaZzdé prvorozené mezi syny Jisraele, mezi lidmi
adobytcaty; v den, kdyZ ranil jsem vSecko prvorozené v zemi egyptské,
zasvétil jsem s je.

18 A vzal jsem s levity misto kazdého prvorozeného mezi syny Jisraele,
19 adal jsem levity, dané Aharonovi a synim jeho ze stiedu syni
Jisraele, aby konali sluzbu syni Jisragle ve stanu Umluvy, a aby zjednali
smiteni synam Jisraele, aby nestihlaranasyny Jisraele, kdyZ synové
Jisraele pristupuji k svatyni.

20 A ucinili MOJZIS a Aharon a cela obec syni Jisraele levitim zcela
tak jak prikadzal Hospodin MojZiSovi co se tyce levita, tak ucinili jim
synove Jisragle.

21 A ocigtili selevité avyprali své Saty a Aharon maval jimi mavanim
pred Hospodinem a Aharon zjednal jim smiteni, aby je ocistil.

22 A potom pridli levitove, aby konali svou sluzbu ve stanu imluvy pred
Aharonem a pred syny jeho, jak prikézal Hospodin MojZiSovi o levitech,
tak ucinili jim.

23 | pravil Hospodin MojziSovi ika:

24 Tojest to, co [plati] o levitech: od pét a dvacetiletého avyse a’
prichézi, aby konal sluzbu pri praci stanu umluvy.

25 A od véku padeséti let at’” ustoupi od sluzby prace a nebude déle
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douziti.
26 Ale at’ obsluhuje své bratry ve stanu imluvy, aby konali dozor, ale
sluZzbu nebude dale konati. Tak ucin levitim pii jgich dozorech.

Kapitola devata

11 pravil Hospodin MojZiSovi na pousti Singj v druhém roce po jgjich
odchodu ze zemé egyptské v prvnim mésici ika:

2 At vykonagji synové Jisraele [obét] Pesach v urcity ¢asjgi.

3 Ctrnéctého dne v tomto mésici k veseru vykonejte ji v urgity éasjeii:
podle vSech ustanoveni jgjich a podle vSech piredpisi jgich vykongjte ji.
4 Tu ekl Mjzis synam Jisraele, aby vykonali [obét] Pesach;

5 avykonali [obét] Pesach v prvnim [mésici] ¢trnactého dne mesice k
veceru napousti Singj zcelatak, jak Hospodin prikazal MojziSovi, tak
ucinili synove Jisraele.

6 Ale byli muZi, kteti byli necistymi mrtvolou ¢lovéka a nemohli
vykonati obét’ Pesach v tento den; pristoupili k MojziSovi ak Aharonovi
v tento den,

7 atito muzi pravili mu: Jsme necistymi mrtvolou ¢lovéka;

pro¢ mame byti zkraceni, Ze nesmime prinésti obét’ Hospodinu v urcity
casjgi mezi syny Jisragle?

81 ekl jim Mojzis: Pockejte, auslysim, co piikéze Hospodin [ohledné]
vés.

9| pravil Hospodin MojZiSovi tka:

10 Mluv k synim Jisraele aiekni: Bude-li nékdo necisty mrtvolou nebo
na daleké cesté, u vés nebo u vasich potomki, a chce konati obét” Pesach
Hospodinu,

11 v druhém mesici ¢étrnéctého dne k veceru at’ vykonaji ji, s
nekvasenymi chleby a horkymi bylinami at’ ji jedi.
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12 At nenechgji z ni nic az do ranaa at’ nezlamou ji kosti;

podle celého narizeni [obéti] Pesach at” kongji ji.

13 Alemuz, jenZ je ¢istym a nebyl na cesté¢ a zameSkal konati [obét]
Pesach, tato osoba budiZ vyhlazena z lidu svého;

nebot’ obét” Hospodinu neprinedl v urcity ¢as jgi; za svtj hrich bude
pykati tento muz.

14 A bude-li piebyvati u vas cizinec a chce-li konati obét’ Pesach
Hospodinu, podle natizeni o obéti Pesach a podle jegjiho predpisu a’” déla;
totéZ ustanoveni necht’ plati pro vas a pro cizince a domorodce zemg.
15 A v den, kdy byl postaven pribytek, zakryl oblak piibytek u stanu
umluvy, a navecer bylo nad pribytkem jako podoba ohn¢ aZ do rana.
16 Tak byvalo vzdycky: mrak zakryval jg a podoba ohné v noci.

17 A kdykoli se oblak vznesl nad stanem, teprve potom odtahli synové
Jisraele; anamist¢, na kterém spocival oblak, tam taborili synove
Jisraele.

18 Narozkaz Hospodina odtéhli synové Jisraele a narozkaz Hospodiniv
taborili; po vecky dny, kdyZ spocival oblak nad piibytkem, téborili.

19 A kdyZ oblak dlouho zustal nad pribytkem, po mnohé dny,
zachovavali synoveé Jisraele natizeni Hospodinovo a neodtéhli.

20 Stalo se, Ze byl oblak [jen] nekolik dna nad pribytkem:

narozkaz Hospodinav tébofili a narozkaz Hospodina odtahli.

21 A stalo se, Ze byl oblak od vecera do rana: vzned-li se oblak z réna,
odtéhli; nebo den anoc, avznes-li se oblak, odtéhli.

22 Nebo dva dny nebo mésic nebo rok: zuastal-li oblak dlouho nad
piibytkem, aby spocival nad nim, taboiili synové Jisraele a neodtéhli, a
kdyZ se vznedl, odtahli.

23 Narozkaz Hospodinuv tabotili a narozkaz Hospodina odtahli;
natrizeni Hospodina zachovavali, narozkaz Hospodinuv skrze MojZise.
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Kapitola desata

11 pravil Hospodin MojZiSovi ika:

2 Udelg si dveé stiibrné trouby, vytepané udélg je, at’ slouzi ti ke svolani
obce ak vytédhnuti tabora.

3 Zatroubi-li jimi, shromazdi se k tobé celd obec ke vchodu stanu
amluvy.

Jisraele.

5 Zatroubite-li na poplach, odtdhnou tabory, které téboii vychodné.

6 A zatroubite-li na poplach po druhé, odtdhnou tabory, které téboii na
jihu; hlu¢né at’ troubi pii jejich cestach.

7 A pii shromézdeni obce, zatroubite, ale netrubte hlu¢né.

8 A synové Aharonovi, knézi, zatroubi natrouby, a budou [trouby] vam
vécénym zakonem pro vase pokoleni.

9 A tahnete-li do valky v zemi své proti utiskovateli, ktery utiskuje vas,
trubte hlu¢né na trouby, a bude na vas pamatovano pred Hospodinem a
bude vam pomoZeno od neprétel vasich.

10 A v den radosti své a o svétcich svych a o novolunich svych trubte na
trouby pii svych celoobétech a pii svych obétech miru a budou vam na
pamatku pied Bobem vasim, j&, Hospodin, jsem Buh vas.

11 A bylo v druhém roce, v druhém mésici, dvacéatého [dne] mesice
vznes se oblak nad pribytkem svédectvi.

12 | odtahli synové Jisraele po cestach svych z pousté Sing a oblak
spocival napousti Paran.

13| odtahli po prvé narozkaz Hospodiniv skrze MojZise,

14| odtahl prapor tébora syni Jehudovych po prvé podle jegjich zastupi a
nad jeho zéstupem byl Nach3on, syn Aminadabiv.

15 A nad zastupem kmene synu Jisacharovych Nentanél, syn Cuarav.

16 A nad zéstupem kmene synii Zebulunovych Eliab, syn Chéonav.

17 Byl-li pak pribytek sloZen [strZzen], téhli synové Gersonovi a synové

KRG TETOR MM 727 WTT Numbers 10:1

T OOR TRYR MURR NoD nRRIEn N T noy 2
:piamnR vonby mapn xopnb Th

bk mopon mwSs by win 2 wpm 3
T

WNT DT TOR TTUN WRMT NMRITONT 4
:onT by

STIRTR 0NN NRmT WeI YN onupm s
TN DT PRI W MY YN onupm e
;ampond wom YN

apvn X1 wpnn Srpnmn 5*7:1:1 7

0O5 T ATIENAD Wpm 03T 1IN 318
:n2nh oy N’

DOPN Y78 875D oD¥TND mrSn WANTD1 9
novion M eb opnom NiNssn2 onvam
:0D72°RD DRYYIN

DOWTT YWNT2T OOMIYINDY DOARR 013110
ooy mar Syr oorby Sy AMgEna orypm

n oo oN M N oovoN eb 1istS oob v
WIN2 0P T W2 Aawn MWD Tl
YT o Spm BT mow

1DUM 0 2T omponb SxapTa wen 12
:7IND 7272 0T

U™ MM eThy MmURI2 Wwom 13

onRash maENTD T e 9T won 14
:2TMYTIR M NSO

pIE1D SN TSRt M e Rowow 15



Merariho, nositel é pribytku.
18 | odtahl prapor tdbora Reubenova podle jgjich zastupi a nad jeho
zéstupem: Elicar, syn Sedéurav.

19 A nad zéstupem kmene syni Simonovych, Selumiél, syn CuriSadajav.

20 A nad zéstupem kmene syni Cadovych, Eljasaf, syn Deuéliv.

21 A odtahli Kehatové, nositelé svatyné; a postaven byl pribytek, az
dojdou na misto.

22 A odtahl prapor tdbora syni Efraimovych podle jgjich zéstupt, a nad
jeho zéstupem EliSama, syn Amihudav.

23 A nad zéstupem kmene synti MenaSeovych Gamliél, syn Pedacurav.
24 A nad zéstupem kmene synt Binjaminovych Abidan, syn Gidoniho.
25 A odtahl prapor tabora syni Danovych, [jako] zadni voj vSech tébora
podle jgich zéstupt, a nad zastupem jeho:

Achiézer, syn AmiSadajiv.

26 A nad zéstupem kmene synti ASerovych: Pagiél, syn Ochrantv.

27 A nad zéstupem kmene synu Naftaliho: Achira, syn Enanav.

28 To jsou tazeni synu Jisraele podle jgich zastupi; tak tahli.

29 | tekl MOJZiS Chobabovi, synu Reuéla Mitijanského, tchana
MojziSe: Davame se na cestu k mistu, o kterém pravil Hospodin: dam je
vam; pojd’ s ndmi a budeme ti dobre ¢initi, nebot’ Hospodin slibil dobré
Jisraeli.

30 Rekl mu: Neptjdu [svami], nybrz do zemé své ado rodisté svého
pujdu.

311 ekl [MojZig]: Neopoustéj nas - prosim, nebot’ protoZze znas nase
taboreni na pousti, mazesS nam byti ocimal vadcem].

32 Pajdes-li s ndmi, bude tak: ono dobré, které ucini Hospodin nam,
prokéZeme tobg.

33 A téhli od hory Hospodinovy cestou tii dni, a schranka

smlouvy Hospodinovy téhla pied nimi cestou tii dni, aby jim vyhledala
[misto k] odpocinku.
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34 A oblak Hospodindav byl nad nimi za dne, kdyz tahli od [mista]
tabora.

35 Kdyz vytahla schranka, pravil MojZis.

Povstan, Hospodine, aby se rozptylili nepiételé tvoji a aby prchali pred
tebou ti, kdoz t& nenavidi.

36 A kdyz spocinula, tikaval: Navrat’ se, Hospodine, k miriadam tisica
Jisraelel

Kapitola jedenacta

11lid stéZoval s zle pred uSima Hospodina, a uslysel to Hospodin a
vzplanul hnév jeho avy3lehl proti nim ohen Hospodinav a stravil na
okraji tabora.

2 Tukiicel lid naMojzise aMojzis modlil se k Hospodinovi a ohen
uhasi.

3| nazval [lid] jméno onoho mista " Tabéra' [horelisté] nebot” hotel proti
nim ohen Hospodinav.

4 Dav [cizich lidi] v&ak, ktery byl mezi nimi, mél chti¢, a zase plakali
také synove Jisragle a pravili: Kdo danam maso k jidlu?

5 Vzpominadme naryby, které jsme jidali v Egypté zdarma, na okurky a
na melouny, na poér, na cibule a na ¢esnek,

6 anyni jest dude naSe vyprahla, neni tu ni¢eho, jen namanu [divaji se]
oci nase.

7 A manabylajako semeno koriandrové a mela podobu bedolachu
[pryskyfice],

8 Potuloval selid, asbirali amleli v rucnim mlynku nebo rozdrobili v
mozditi avarili v hrnci adélali z ni kol&ce;

achut’ jeho bylajako chut’ sladkého olejového peciva.

9 A kdyZ padalarosav noci natabor, padala mananani.

10 A dlysel Mojzis lid plakati, podle jeho rodin, kazdého u vehodu svého
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stanu; tu velmi vzplanul hnév Hospodiniv a v o¢ich MojZiSovych [bylo
to] zlé. [MojziSovi se nelibilo.]

11 | pravil Mojzis Hospodinovi: Pro¢ zpasobil jsi takové zlo sluzebniku
svému a pro¢ nenaezl jsem prizen v ocich tvych, Ze ulozil jsi biime
v3eho lidu tohoto na mne?

12 Zdali jsem japoca vsecek lid tento nebo jsem jajg porodil, Ze mi
iikéS: nesjg nanadrech svych, jak nosiva chiva kojence [auved’ jg] do
zemg, kterou jsi prisahou dlibil otcam jeho.

13 Odkud mam [vziti] maso, abych jg dal vSsemu lidu tomuto? Nebot’
pl&i prede mnou atikgji: Dl nam maso, abychom jedli.

14 Nemohu jajediny nésti vSechen lid tento, nebot” jest mi prilis tézky.
15 A jestlize tak mi délas, usmrt’ mne, prosim, nalezl-li jsem prizen pied
tebou, abych nevidél nestésti svého.

16 | pravil Hospodin MojZiSovi: Shromézdi ke mné sedmdesat muzu ze
starSich Jisraele, o kterych vi§, Ze jsou starSimi lidu a jeho dozorci, a
piived je k stanu umluvy, aby se tam postavili vedle tebe.

17 A sestoupim a budu s tebou tam mluviti a odgjmu s ducha, ktery jest
natobé, auloZzim nang, aby nedli stebou biimé lidu, abys nened ty
jediny.

18 A k lidu mluv: Posvétte se na zitiek a budete jisti maso, nebot’ plakali
jste pred Hospodinem a pravili jste: Kdo da ndm maso k jidlu? Nebot’
|épe [vedlo se] nam v Egypté. Da vam tedy Hospodin maso a budete je
jisti.

19 Nejen jeden den budete [miti co] jisti, ani jen dvadny, ani jen pét
dnd, ani jen deset dnd, ani jen dvacet dni;

20 po cely mésic, az vam poleze nosem a zhnusi se vam;

ponévadz jste pohrdli Hospodinem, ktery jest uprostied vés, a plakali jste
pied nim apravili jste: Pro¢ pak vydli jsme z Egypta?

21 | fekl MojZis: Sest set tisic pgSich matento lid, v jehoZ stiedu se
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nalézam, aty praviS. Dam jim maso, aby méli co jisti po cely mesic.

22 Zdamaji byti brav a skot zariznuti pro né, aby jim to stacilo? Nebo
zdamagji byti vSechny ryby mote sebrany, aby jim to stacilo?

23 | rekl Hospodin MojZiSovi: Zdali jest ruka[moc] Hospodinova
kratka? Nyni uvidis, zdali se spini slovo mé ¢ili nic.

24 A vysel Mojzis apravil lidu slova Hospodinova, a shromazdil
sedmdesdt muzu ze starSich lidu a postavil je okolo stanu.

25 | sestoupil Hospodin v oblaku a mluvil k nému a odnal s ducha, ktery
byl naném adal nasedmdesdt muzi, [na] starsi, abylo: kdyz spocival na
nich ten duch, prorokovali, ale nepokracovali [v tom] déle.

26 Zustali vSak dvamuzi v téboie, jméno jednoho bylo Eldad ajméno
druhého Médad; a spocival nanich duch abyli mezi sepsanymi, ale
nevysli ke stanu, nybrz prorokovali v tabore.

27 Tu bézel hoch a oznamil MojziSovi tka: Eldad a Médad prorokuiji v
tabore.

28 | odvetil JehoSua, syn Nunav, sluzebnik Mojzisiv od svého mlédi, a
pravil: Pane muj, Mojzisi, zabran jim!

29 Mojzis vSak pravil mu: Horlis-li pro mne? Kéz by byl viechen lid
Hospodinav [lidem] proroki, aby dal Hospodin ducha svého nang.

30 A MojziS odebral se do tabora, on astarsi Jisraele.

31 Vitr pak zdvihl se od Hospodina a prihnal kiepelky od moie a spustil
[je] natébor, asi cestu jednoho dne [daleko] tu aasi cestu jednoho dne
tam, kolem tabora, aasi dvalokty [vysoko] nad zemi.

32 1 vstal lid cely tento den a celou noc a cely nasledujici den a shirali
kiepelky; kdo malo shiral, shiral deset chomert, arozprostirali je sobé [k
Gzeni] kolem tébora.

33 Maso bylo jesté mezi zuby jejich, jesté nebylo straveno, a hnév
Hospodinav vzplanul proti lidu, a Hospodin bil lid velmi velikou ranou.
34 | nazvano jméno tohoto mista: Kibrot hataava [hroby chtivosti], nebot’
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tam pohihili lid chtivy.
35 Od "hrobu chtivosti” tahl lid do Chacerot a zastali v Chacerot.

Kapitola dvanacta

11 mluvilaMirjam a Aharon proti MojZiSovi pro Zenu kusskou, kterou s
vzal, nebot’ Zenu kusskou byl si vzal.

2 A pravili: Zdali jen s MojziSem mluvil Hospodin? Zdali nemluvil také
snami? A sly3el to Hospodin.

3 A muz Mojzis byl velmi skromny, vice nez vSichni lidé, ktefi jsou na
zemi.

4 1 mluvil Hospodin nahle k MojZiSovi ak Aharonovi ak Mirjam: Jdéte
vy tii ven ke stanu umluvy. A vydli tito tii.

5 | sestoupil Hospodin ve sloupu oblakovém a stél u vchodu stanu a
vola: Aharone a Mirjam. A vysli oba.

6 A pravil: Slyste slovama! Je-li prorok mezi vami, [ja] Hospodin se
Zjevim mu ve vidéni, ve snu mluvim s nim.

7 Neni tak mij sluzebnik, MojZzis; v celém domé mém jest davery
hodnym.

8 Usty k tstaim mluvim s nim azjevng, nikoliv v hadankéch, a podobu
Hospodinovu vidi. A pro¢ nebali jste se mluviti proti sluzebniku mému,
proti MojZiSovi?

9 | vzplanul hnév Hospodina proti nim a odesel.

10 A kdyZ ustoupil oblak od stanu, lile, byla Mirjam malomocna, [bila]
jako snih; a Aharon obrétil se k Mirjam a hle, byla malomocna.

11 A pravil Aharon MojZiSovi: Prosim, pane maj, neuloZ nam prece vinu
[zato], Ze jsme jednali zpozdile a ze jsme zhiesili.

12 At neni jako mrtvy [plod], jehoZ télo, kdyZ pravé vychazi z luna
mateiského, jest zpola shnilé.

13 Tu vola MojZis k Hospodinu a pravil: BoZe, prosim, zhoj ji!

14 | pravil Hospodin MojZiSovi: Kdyby byl plivnul jeji otec do jgi tvare,
nebyla by se stydéla sedm dnti? Budiz zaviena sedm dnu za taborem a
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potom zase piijata.

15 | byla Mirjam zamc¢ena za tdborem sedm dnu, alid neodtahl, az byla

Mirjam zase prijata.
16 A potom odtéhl lid od Chacerot a taboril na pousti Paran.

Kapitola tAnacta
11 pravil Hospodin MojZiSovi ika:

2 Podli [si] muZe, aby vyzvédéli zemi Kenaanskou, kterou davam synim
Jisraele: po jednom muzi z kmene otct jeho poSlete, kazdy [budiZ] knize

mezi nimi.
31 vyda je M0jZiS z pouste Paran narozkaz Hospodinuv;
vSichni tito muzi byli nacelnici syna Jisraele.

4 A to jsou jménajgjich: ze kmene Reubenova Samua, syn Zakuriv;

5 ze kmene Simonova Safat, syn Choriho;

6 ze kmene Jehudova Kaleb, syn Jefuneiv;

7 ze kmene Jisacharova Jigal, syn Josefav;

8 ze kmene Efraimova HoSea, syn Nuniv;

9 ze kmene Binjaminova Palti, syn Rafuuv;

10 ze kmene Zebulunova Gadiel, syn Sodiho;

11 ze kmene Josefova, z kmene MenaSeova Gadi, syn Susiho;
12 ze kmene Danova Amié, syn Gemaliho;

13 ze kmene A Serova Setur, syn Michaeltv;

14 ze kmene Naf taliova Nachbi, syn Vofsiho;

15 ze kmene Cadova Geud, syn Machiho.

16 To jsou jména muzu, které poslal MojZis, aby vyzvédéli zemi; a
nazval MojziS HoSeu, syna Nunova, Jehosua.

17 A podal je MojZi§, aby vyzveédéli zemi Kenaanskou, a pravil jim:

Vytahnéte nahoru zde v jiZni [krajing] a vystupte na pohoti.
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18 A ohledgjte zemi, jaka jest, alid, ktery v ni bydli, zdali jest silny nebo
dlaby, je-li mao ¢i mnoho [lidi},

19 ajakajest zeme, ve které bydli, je-li dobra i Spatnd, ajakajsou
mesta, ve kterych bydli, zda v taborech ¢i v pevnostech.

20 A jakd je puda, zda tuéna nebo chudd, zdajsou v ni stromy ¢ili nic, a
osmeélujte se avezmgéte z plodi zemé. A doba byla doba zralych hroznu.
21 Vytéhli nahoru a procestovali zemi od pousté Cin aZz do Rechob
smérem ku Chamot.

22 VVytéhli nahoru v jizni krgjiné a prisli a2z do Chebron atam byli
Achiman, Sé%j a Talmaj, potomci Anakovi. Chebron byl vystavén o
sedm let diive nez Coan v Egypte.

23 Kdyz piidli az do udoli ESkol, utizli tam révu ajeden vinny hrozen, a
nesli jg natyci po dvou; také z granatovych jablek a z fika [vzali].

24 Toto misto nazvali udoli ESkol [hrozni] pro hrozen, ktery uiizli odtud
synove Jisragle.

25 A navrétili se od procestovani zemé po ¢tyiiceti dnech.

26 A dli apridi k MojziSovi ak Aharonovi ak celé obci syni Jisraele do
pousté Paran do KadeS a podali jim a celé obci zpravu a ukazali jim
plody zemg.

27 A vypraveéli mu apravili: Pridli jsme do zemg, do kteréjsi nas poslal,
ataké oplyva mlékem amedem atento jest plod jgi.

28 Jenze silnym jest lid, ktery bydli v zemi, a mésta jsou opevnéna,
velmi velika ataké potomky Anakovy vidéli jsme tam.

29 Amalek bydli v zemi jihu a Chetsky a Jebussky a Emorsky bydli v
pohoii a Kenaansky bydli u moie a na biehu Jardenu.

30 Tu uklidnoval Kaleb lid [v jeho chovéani] k MojziSovi a pravil:
Vytahneme nahoru a dobudeme ji, nebot” premtZzeme ji.

31 Ale muzi, kteri vytahli s nim nahoru, pravili: NemazZeme tahnouti
proti lidu, nebot’ jest silngjSi nez my.
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32 A roznéSeli pomluvu o zemi, kterou propétrali, mezi syny Jisragle a
fekli: Zeme, kterou jsme procestovali, abychom ji vyzvédéli, jest zemé,
kterd zzira[ni¢i] obyvatele své, avsichni lidé, které jsme vidéli v ni, jsou
muZzi [vysoké] miry.

33 A tam vidéli jsme obry, syny Anakovy, z [pokoleni] obri, abyli jsme
v ocich svych jako kobylky atak byli jsme v ocich jgich.

Kapitola étrnacta

1 Tu pozdvihla celd obec [hlasu svého] avykiikla hlasité alid plakal v
ONé NoCi.

2 A reptdi proti MojZiSovi a proti Aharonovi vSichni synové Jisraele a
pravilajim celé obec: K&z bychom byli zemieli v zemi egyptské, nebo
kéZ bychom byli zemieli natéto pousti.

3 A pro¢ uvédi nds Hospodin do této zemé, abychom padli mecem. Nase
Zeny anaSe déti stanou se kofisti. Zda neni |épe pro nés, vrétiti se do
Egypta?

4 A tekli jeden druhému: Ustanovme si n&celnika a vrétime se do
Egyptal

5 Tu padli Mojzi§ a Aharon natvér svou pied celym shromé&zdénim obce
synu Jisraele.

6 A JehoSua, syn Nuniv, aKaleb, syn Jefuneiv, z téch, kteti propatrali
zemi, roztrhli roucha sva,

7 amluvili k celé obci syni Jisraele apravili: zemé, kterou jsme
procestovali, abychom ji propétrali, jest velmi, velmi dobra zemg.

8 M&i Hospodin zalibeni v nés, uvede nés do této zem¢ adaji nam,
zemi, ktera oplyva mlékem a medem.

9 Jen nevzpirejte se proti Hospodinu a nebojte se lidu zemé, nebot’ nadim
pokrmem jsou oni. Zmizel stin [ochrance] jejich od nich, ale Hospodin
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jest sndmi! Nebojte sejich.

10 Tu zamyslela cela obec kamenovati je, ale velebnost Hospodinova
Zjevila se véem synum Jisraele ve stanu Umluvy.

11 | pravil Hospodin MojZiSovi: jak dlouho jesté bude se mi rouhati tento
lid ajak dlouho jesté nebudou daverovati ve mne pri vSech znamenich,
kterdjsem vykonal uprostied nich?

12 Udefim jgf morem avypudim jgj, ale tebe uc¢inim narodem, vétsSim a
mocnéjSim nez on jest.

13| pravil Mojzi$ Hospodinovi: uslysi to Egypt'ané - nebot’ vyved jsi
silou svou tento lid ze stiedu jgjich -.

14 ateknou obyvatelim této zemg, [ktefi jiZ] dlyseli, Ze ty Hospodine,
uprostfed tohoto Iidujsi Ze ty Hospodine zjevil jsi se[mu] tvaii v tvar a
dne a ve sloupu ohnivém v noci -

15 ausmrtis-li tento lid jako jednoho muze, pak ieknou narodové, ktefi
dyseli zvést o tobe, takto:

16 ponévadz Hospodin neni sto, aby uved! tento lid do zemg, kterou jim
prislibil, proto zabil je na pousti.

17 A nyni kéz vzroste sila Pana, jak jsi pravil tka:

18 Hospodin jest shovivavy a pln milosti, odpousti vinu a poklesek, ale
nenechéva zcela bez trestu, pamatuje na vinu otct u déti do tietiho ado
¢tvrtého pokoleni.

19 Odpust’ prece vinu tohoto lidu podle velikosti lasky své ajak jsi
promijel lidu tomuto od Egypta aZz sem.

20 | pravil Hospodin: odpou&tim podle slova tvého.

21 Avsak: [jako Ze€] jsem Ziv a[jako Z€] je naplnéna cela zeme vel ebnosti
Hospodinovou:

22 [pravim], Ze nikdo z muza, ktefi vidéli velebnost mou a znameni ma,
kterdjsem vykonal v Egypté a na pousti, a[prece] mne pokousdi jiz
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desetkrét a neposiouchali hlasu mého,

23 neuvidi zemi, kterou jsem pridibil otcim jgjich, anikdo z téch, kteri
se mné rouhaji, neuzii ji.

24 Ale sluzebnika svého Kaleba, zato, Ze byl jiny duch v ném a
nasledoval mne, uvedu do zemé, do které piiSel, a potomstvo jeho bude ji
miti v majetku.

25 A Amalekita a Kanaansky bydli v adoli, [proto] obrat'te se zitraa
tahnéte do pousté cestou k mori rakosovému.

26 | pravil Hospodin MojZiSovi a Aharonovi ika:

27 Jak dlouho [mam odpoustéti] této zlé obci, Ze reptaji proti mne?
reptani synu Jisraele, kterymz reptaji proti mne, slysel jsem.

28 Rekni jim: [jako Ze] jsem Ziv, di Hospodin: zdali neu¢inim vam tak,
jak jste mluvili pied usima mymi.

29 Natéto pousti padnou vase mrtvoly avsichni vasi secteni podle
celého poetu vaseho od dvacetiletého a vyse, ktefi jste reptali proti mné.
30 Nevejdete do zemé, [nad] kterou jsem zvedl ruku svou [k prisaze], Zze
usadim vas v ni, kromé Kaleba, syna Jefuneova, a Jehoduy, syna
Nunova.

31 Vase déti v3ak, o kterych jstetekli: budou kotisti, uvedu [j€], a
poznaji zemi, kterou jste pohrdali.

32 Vase mrtvoly vSak padnou natéto pousti.

33 A vas synoveé budou [se potulovati jako] pastyii po pousti ¢tyficet let
apykati zavas nevérnost, az konecné zhynou vase mrtvoly na pousti.
34 Podle poctu dna, ve kterych jste propétrali zemi, étyfi cet dnu, rok za
[nésl edky] mého odvréceni se [od vas].

35 Ja, Hospodin pravil jsem: jisté uc¢inim to veSkeré této zlé obci, ktera
se shromazdila proti mne; natéto pousti zahynou atam zemrou.

36 MuZi vSak, které Mojzis podal, aby propatrali zemi, a se vrétivse
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popudili celou obec k reptani proti nému vydavajice pomluvu o zemi -
37 tito muZi, kteti vydavali zlou povést o zemi, zemieli ranou pied
Hospodinem.

38 Ale JehoSua, syn Nuniv a Kaleb syn Jefuneiv zastali na Zivu z onéch
muzu, kteri 8li propatrat zemi.

39 I mluvil Mojzis slovatato ke véem synam Jisraele alid velice truchlil.

40 Vstali pak casné rano a vystoupili navrchol hory apravili: tujsme a
vytahneme nahoru na misto, o kterém mluvil Hospodin; nebot’ zhiesili
jsme.

41 | pravil MojZziS: proc¢ tedy prestupujete rozkaz Hospodiniv? to se
nepodaii.

42 Nevystupujte, nebot’ Hospodin neni uprostied vas, abyste nebyli
poraZeni pied neprateli svymi.

43 Nebot” Amalekita a K ennansky jsou tam pied vami a padnete mecem;

nebot’ ponévadz odvrétili jste se od Hospodina, nebude Hospodin s vami.

44 A opovaZili se vystoupiti navrchol hory; ae schranka smlouvy
Hospodinovy a MojZiS neustoupli z tabora.

45 Tu sestoupili Amalekité a Kenaandti, ktefi bydleli natéto hoie, a
porazili arozptylili je aZ ke Choime.

Kapitola patnactéa

11 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

2 Mluv k synim Jisraele aiekni jim: piijdete-li do zeme sidel svych,
kterou vam dam,

3 apripravite Hospodinu obét” ohnivou, celoobét’ nebo obét’ [diku nebo
miru], aby spinil slib, nebo za dobrovolny dar nebo o svych svétcich,
abyste pripravili Hospodinu piijemnou vini, z dobytéat nebo z bravu:

4 at’ prinese ten, jenZ prinaSi svou obét’ Hospodinu, obét” moucnou,
desetinu jemné mouky zadélané ¢tvrtinou hinu olge.

5 A vino, ¢tvrtinu hinu, ptiprav jakozto obét’ ndlevni pri celo obéti nebo
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k obeéti [k jidlu], pro jednu ovci,

6 nebo [je-li] pro berana, priprav moucnou obét’: dvé desetiny jemné
mouky zadélaneé s tietinou hinu olgje.

7 A vino k obéti ndlevni, tietinu hinu obétuj k vani piijemné Hospodinu.
8 Budes-li vSak obétovati byckajako celo obét’ nebo obét’ [k jidlu], abys
plnil slib, nebo jako ob&t” miru Hospodinu,

9 at’ piinese k bycku [jako] mouénou obét’: tii desetiny jemné mouky
zad¢lané polovici hinu olgje.

10 A vino piines k nadlevni obéti: polovici hinu, [jest to] obét’ zapalnd, k
vuni prijemné Hospodinu.

11 Tak budiz u¢inéno pii kazdém jednotlivém byku nebo beranu nebo pri

jehnéti z ovci nebo z koz.

12 Podle poctu [obéti], které pripravite, ucinite tak pii kazdém
[dobytceti], podle poctu jejich.

13 Kazdy domorodec at’ ptipravuje tak tyto [véci], aby piinesl zapalnou
obét’, vani piijemnou Hospodinu.

14 A bydli-li u vas cizinec nebo kdo [Zije] mezi vami ve vaSich
pokolenich a ptipravi zgpalnou obét’, vani prijemnou Hospodinu: jak
ucinite, tak at” ucini.

15 Shroméazdéni! Jeden zakon [plati] vdm acizinci, jenz dli [mezi vami];

véeny zékon pro vase pokoleni: jako vy, tak budiZ cizinec pied
Hospodinem.

16 Jedno uceni ajedno pravo plati vdm acizinci, jenz u vés prebyva
17 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

18 Mluv k synim Jisraele aiekni jim: kdyZ prijdete do zemé, do které
vés uvedu,

19 darujte, kdyZ budete jisti z chleba zem¢, dar Hospodinu.

20 Jako prvotinu tésta svého darujte kol&s jako dar, jako dar z humna
darujtejg.

21 Z prvotin svého tésta dejte Hospodinu dar po sva pokoleni.

22 Zmylite-li se anebudete-li konati vSechny tyto zékony, které
Hospodin sdélil MojZziSovi,
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23 cokoliv Hospodin ptikézal vam Mojzisem ode dne, kdy prikézal
Hospodin a dde pro vaSe pokoleni:

24 bylo-li [skryté] pred ocima obce u¢inéno omylem, at’ pripravi cela
obec jednoho mladého bykak celo obéti, k vani prijemné Hospodinu, ak
tomu obét’ moucnou a obét’ nalevni podle predpisu ajednoho kozlajako
obét’ za htich.

25 A knéz zjedné smiteni celé obci syni Jisraele abude jim odpusténo,
nebot’ jest to omyl [stalo se to omylem], aoni prinesli obét’ svou jako
obét’ zapalnou Hospodinu a obét’ svou za hiich pred Hospodina pro svij
omyl

26 A bude odpusténo celé obci synu Jisrael skych a cizinci, jenz piebyva
mezi nimi, nebot’ vdemu lidu piihodilo se [to] omylem.

27 A zhieSi-li jednotliva osoba omylem, at’ prinese jednoro¢ni kozu, jako
ob&t’ za hrich,

28 a zjedna knéz osobé nerozvazné [kterd se omylila], kterd se dopustila
hiichu omylem, smiteni pfed Hospodinem, aby zjednal ji smiteni, a bude
ji odpu&téno.

29 Pro domorodce mezi syny Jisraele acizinci, jenz piebyvamezi nimi,
jedno uceni budiz vam pro toho, jenz [néco] déld omylem.

30 Ale osoba, kterato déla s vztazenou rukou [ze zpupnosti], z
domorodct a z cizinci, rouha se Hospodinu; tato osoba budiz vyhlazena
ze stiedu lidu svého.

31 Nebot’ slovem Hospodina pohrdal a piikaz jeho porusil; vyhlazena
budiZ tato osoba, jgi vina[lpi] nani.

32 1 byli synové Jisraele na pousti analezli muze, jenz shiral diivi v den
sabatu.

33 | privedli ho ti, ktefi ho nalezli sbirati diivi, k MojZiSovi ak
Aharonovi ak celé obci.

34 1 nechali ho ve vazb¢ [dali ho do vazby], nebot’ nebylo vysvétleno, co
s nim uginiti.

35 | pravil Hospodin MojZziSovi: usmrcen budiz ten muz, at’ ukamenuje
ho celé& obec za taborem.
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36 A vyvedla ho celd obec ven zatabor, a hazeli po ném kamenim, takze
zemiel, jak prikézal Hospodin MojZziSovi.

37 | pravil Hospodin MojZziSovi tka:

38 Mluv k synim Jisraele atekni jim, aby si délali cicit [tiasné] na
cipech svych odévi, pro pokoleni sv4, aaby dali natrasné cipu nit’ z
modreé [léatky].

39 A bude vam [pamatnou] tiasni, abyste se divali nani aabyste si
vzpominali vSech piikazii Hospodinovych a abyste je vykonavali a
abyste se nepoustéli podle srdce svého a za o¢ima svyma, za kterymiz
nésledujete zal et-nicky.

40 Abyste pamatovali [si] avykonavali vSechny prikazy mé a abyste byli
svatymi Bohu svému.

41 Jajsem Hospodin, Buh vas, jenz vyvedl jsem vas ze zemé Egyptské,
abych byl vam Bohem; j&jsem Hospodin, Bih

V&S

Kapitola Sestnacta

11 vzal Korach, syn Jic-hara, syna Kehata, syna Leviho, aDatan a
Abiram, synové Eliabovi a On, syn Peletiv, synové Reubenovi [své
privrZzence],

2 apovstali pred MojZiSem, advé st¢ padesat muzu ze syni Jisrael skych,
kniZata obce, povolani do shromazdéni, muzi [slavného] jména.

3 A shromaZzdili se proti MojZiSovi a Aharonovi a pravili jim: osobujete
s mnoho! nebot’ cel& obec, vSichni jsou svati amezi nimi jest Hospodin.
A proc¢ povznéSite se nad shromézdéni Hospodinovo?

4 Kdyz to uslysel Mojzis, padl natvar svou.

5 A pravil Korachovi aceléobci jeho ika: réno, a oznami Hospodin toho,

jenZ jest jeho, a svatého, [kterému dovoli] aby se mu blizil; akterého si
vyvoli, [tomu dovoli]', aby se mu bliZil.

6 Ucinte toto: vezmete si kadidelnice, Korach a celajeho obec,

7 adgjte do nich ohen a polozte nané kadidlo zitra pied Hospodinem, a
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pak bude: ten muz, koho si vyvoli Hospodin, jest posvatnym; mnoho s
[zadéte], synoveé Leviho.

8| pravil Mojzis Korachovi: dlyste piece, synoveé Leviho!

9 je vam [to] mélo, Ze Buh Jisraele oddélil vés z obce Jisraele a piivedl
vés k sobg, abyste konali sluzbu v piibytku Hospodinové a abyste stali
pied obci, abyste ji slouZili?

10 A prived! [k sobg] tebe avSecky bratry tve, syny Leviho, stebou - tu
Z&déte také kn¢zstvi?

11 Proto - - - - ty acelaobec tva, ktefi [jste] se shromazdili proti
Hospodinovi! Aharon vSak - ¢im jest on, Ze reptate proti nému?

12 A MojziSpodsla adal zavolati Datana a Abirama, syny Elijabovy; oni
v3ak fekli: nepijdeme nahoru.

13 Je-li malo, Zejsi vyvedl nas ze zemé oplyvajici mlékem a medem,
abys nas nechal pomiiti na pousti, Ze chces stati se také panovnikem nad
nami?

14 Ani neuved! jsi nas do zemg oplyvajici mlékem a medem, ani nedal
jsi nam pole avinici ve vlastnictvi. Chces-li témto lidem [ndm] vyloupali
oci? Neprijdeme!

15 A velmi mrzelo MojZiSe a ekl Hospodinovi: nenaklon se [prizni] k
ob¢ti jgjich. Ani jednoho osla nevzal jsem od nich a ani jednomu z nich
neucinil jsem zlého.

16 | ekl Mojzis Korachovi: Ty a celatvoje obec, bud'te pred
Hospodinem, ty aoni a Aharon, zitra.

17 A vezméte kazdy svou kadidelnici, a dejte nané kadidlo a piineste,
kazdy svou kadidelnici pied Hospodina, dvé sté¢ padesat kadidelnic, a
[také] ty a Aharon, kazdy svou kadidelnici.

18 Tu vzali, kazdy svou kadidelnici, adali nané ohen a poloZzili nané
kadidlo a postavili se ku vchodu do stanu umluvy, ataké MojZis a
Aharon.

19 A Korach shromé&zdil proti nim celou obec ke vchodu do stanu
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umluvy a zjevila se velebnost Hospodinova celé obci.

20 | mluvil Hospodin k MojZiSovi ak Aharonovi ika:

21 Oddelte se od této obce, a zni¢im je okamZite.

22 Tu padli natvar svou aiekli: VSemohouci, BoZe duchi vSech tél!
Jeden muz hredi ana celou obec se rozhneévas?

23 | pravil Hospodin MojZziSovi tka:

24 Mluv k obci atekni: Vzdalte se z okoli ptibytku Koracha, Datana a
Abirama.

25 A vstal MojZiSa Sel k Datanovi a Abiramovi a8li zanim starsi
Jisraele.

26 | mluvil k obci tka: ustupte od stani téchto zlych muzia a nedotykejte
se ni¢eho, co jim patii, abyste nebyli zni¢eni pro vSechny hrichy jgich.
27 | vzdalili se od piibytku Koracha, Datana a Abirama kolkolem, a
Datan a Abiram vydli astali u vchodu svych stani se svymi Zenami, syny
adétmi.

28 Tu pravil MojZis: po tomto poznéte, Ze Hospodin mé poslal, abych
vykonal v3echny tyto skutky, Ze ne [stalo se] dle mého srdce:

29 Zemrou-li tito jako vSichni lidé mrou, a bude-li osud vSech lidi jim
prisouzen: neposlal mne Hospodin.

30 Stvori-li v&ak Hospodin [nové] stvoreni, Ze otevie zemé Ustasvaa
pohlti je avse, co jim patii, a sestoupi-li za Ziva do hrobu; pak poznéte,
Zetito muzi rouhali se Hospodinu.

311 stalo se, kdyZ domluvil vSechnatato slova, rozstépila se puda, ktera
byla pod nimi,

32 azemé oteviela Usta sva a pohltilaje adomy jejich avsechny lidi,
ktefi ndlezeli Korachovi, a vSechen magjetek.

33 A skledli oni avse, co jim patfilo, za Ziva do hrobu, a piikryla je zemé
azmizeli ze shromézdéni.

34 A vSichni Jisradlité, kteri byli kolem nich, utikali pii kiiku jeich,
nebot’ pravili, aby nepohltila zemé [také] nés.
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35 A ohenvydel od Hospodinaastravil dvé sté¢ padesat muzi, kteri

prinesli kadidlo.

Kapitola sedmnacta

11 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

2 fekni Elazarovi, synu Aharona, knéze, aby vyzved| kadidel-nice z
pozaru, a ohen rozmetej daleko, nebot’ jsou posvécenymi;

3 Kadidelnice téchto htidnika [kteti zhieSili] nasobg, aat’ udélaji z nich
kované plechy za povlak pro oltat; nebot’ prinedi je pred Hospodina,
[tim] staly se posvatnymi aat’ ztistanou synim Jisraele znamenim.

41 vzal Elazar, knéz, médéné kadidelnice, které prinedli spaleni, a
rozkoval je za povlak pro oltér,

5 na pamatku pro syny Jisraele, aby se neblizil Zadny cizi muz, jenz neni
Z potomstva Aharonova, aby obétoval kadidlo pied Hospodinem, a aby
nebyl jako Korach ajeho obec, jak povedél mu Hospodin Mojzisem,

6 | reptala cela obec syni Jisrael e druhého dne proti MojZiSovi a proti
Aharonovi apravila: vy jste usmrtili lid Hospodindv.

7 1 bylo, kdyZ se shromé&zdila obec proti MojZziSovi a proti Aharonovi,
obratili se ke stanu Umluvy, a hle oblak prikryl j€j, a zjevila se velebnost
Hospodinova.

8 A prisli MojZis a Aharon ke stanu imluvy.

9 Tu pravil Hospodin MojZiSovi ika:

10 Vzdalte se od této obce a zni¢im je okamzité. Tu padli nasvou tvar.
11 | pravil MojZiS Aharonovi: vezmi kadidelnici adel nani ohen s oltare
apoloz kadidlo a prines rychle k obci a zjedngj jim smiteni, nebot’
vypukl hnév od Hospodina, zacala[jiZ] pohroma.

12 A vzadl [je] Aharon, jak pravil Mojzis, abézel mezi lid, ahle, zacala
pohromav lidu, dal kadidlo [nani] azjednal lidu odpusténi.
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13 A stal mezi mrtvymi a zivymi a piestala pohroma.

14 A bon téch, ktefi zemrieli pohromou ¢trnact tisic a sedm set, krome
15A Aharon vrétil se k MojZiSovi ku vchodu do stanu imluvy a
pohroma prestala.

16 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

17 Mluv k synim Jisraele avezmi od nich po jedné holi pro otcovsky
dum, od v&ech kniZat jejich pro dam otca jejich, dvanéct holi; jméno
kazdého napis na hil jeho.

18 A jméno Aharona napis na hil Leviho, nebot’ jedna hil [budiZ] pro
nacelnika domu otcu jgich.

19 A poloz je ve stanu umluvy pied [schranku] svédectvi, kde se vam
osveédeim.

20 | bude: hal muze, kteréhoz vyvolim, pokvete; a utisSim reptani syna
Jisraele, kterymiZ reptaji proti vam.

21 Tu mluvil MojZzis ke synim Jisraele adali mu vSichni kniZata jejich
po jedné holi za kazdého knizZete domu otci jejich, dvanéct holi, a hil
Aharonamezi holemi jgich.

22 A M0jzis polozil hole pied Hospodina ve stanu svédectvi.

23 | bylo druhého dne, kdyZ priSel MojZis ke stanu svédectvi, hle, tu
kvetla hil Aharonova z domu Leviho, vypustila kvét a vyhanéla poupata
a[nani] zrdy mandle.

24 A Mojzis vynesl vSechny hole od Hospodina ku vsem synim Jisraele;
vidéli to avzali, kazdy svou hil.

25 | rekl Hospodin MojZiSovi: poloz zase hil Aharonovu pied [schrankul]
svédectvi k uschovani, na [pamatné] znameni pro [syny] zpurné, a udéle
konec s reptanim jejich prede mnou, aby nezemieli.

\E2M MOBPITAN 1T DY M0 Sm oM
:apby

:TIDIMT IBYM OO 1Y DOMTPD TRYM 13
UIwY A98 WY TY2TN TTDII oommI 1N 14
> 2oy o T2 N

oM 7w SR mne-Ox by 1me 2w 15
i $ip!

RS MEhToR MM 12T 16

mrab e e onen MR SN amon N27 17
NN Py oY onay mab ooy Lo nen 2
by ahon SEnN w

TR TR D M5 mentby ansn TR oY NN 18
:oniaR M3 wm%

DD T WX MY 225 e 5'1&: DRAM3M 19
T

MW MDY LR 27N WK WINRT I 20
n:*%n nr‘m D TUN wa* bkl m:‘vn R *5::::
POR 1AM ‘mww 32758 e 92T 21

R x*w:b men R wmb men oITRRroD
TIN2 TR TR Nin TPy oY onay n~:5
;o0

s SIR2 mm b nbnaTnr ek me 22
mm M 51& ‘7& MU R3M AR M 23
Stapt pow pyn mID N3 b o s moe
:OIPY

1270075R M niphn mbnTThD AR MR REt 24
O MWH WW DM WM ORI

N0 IR TORTIN W TURTOR MM R 25
oP3on Som - ‘J:l'? mx% mmm:% aEbily



26 A Mojzis ucinil, jak Hospodin mu prikazal, tak ucinil.

27 | pravili synové Jisraele tkouce: hle, hyneme, jsme ztraceni, v&ichni
jsme ztraceni.

28 Kazdy, kdo se priblizuje ke piibytku Hospodina, zemie, zda mame
Uplné hynouti?

Kapitola osmnacta

11 pravil Hospodin Aharonovi: Ty a synové tvoji a dam otce tvého s
tebou budete pykati za provinéni proti svatyni, aty a synové tvoji stebou
budete pykati za provinéni proti svému knézstvi.

2 A také bratry své, kmen Leviho, kmen otce svého, prived’ s sebou, a’
se pridruzuji k tobé a obsluhuji t&, [kdezto] ty atvoji synové stebou jste
pied stanem svédectvi.

3 At dbgji sluzby tvé a sluzby celého stanu, av3ak k naradi posvatnému
ani k oltéri at’ se nepriblizuji, aby nezemieli, ani oni ani vy.

4 At se pridruzuji k tobé a at’ zachovévaji dozor nad stanem Uumluvy pii
veskeré sluzbé stanu, ale cizi at’ nepribliZzuje se k vam.

5 Zachovavejte dozor nad svatyni a dozor nad oltérem, aby nebylo zase
hnévu na syny Jisraele.

6 Ja, hle, vybral jsem bratry vaSe, levity, ze stiedu synu Jisraele; vam
jako dar dani [posvéceni] Hospodinovi, aby konali sluzbu pii stanu
amluvy.

7 Ty vSak atvoji synové stebou zachovavejte sviij knézsky Uiad ve
v3ech vécech oltare a uvniti za oponou konejte sluzbu; jako sluzbu daru
davam vam knézsky Urad véS, ae cizi, jenz se pribliZuje, zemrte.

8 | pravil Hospodin Aharonovi: A j4, hle, odevzdal jsem ti dozor nad
davkami [mn¢é vénovanymi], ze v&eho zasvéceného synu Jisraele dal
jsem jeti asynim tvym [jako dar] za pomazani jako veéeny podil.

9 To bude patiiti tobé za svatosvatych [obéti] z ohné: kazda jejich obét’
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ze vSech moucnych obéti jejich a ze viech jgjich obéti za hiich aze
v3ech obéti jgjich za provineni, které mné splati, jako svatosvata [ patii]
tobé a synim tvym.

10 Na svatém misté [v nadvori] mésto jisti, kazdy muzsky [knéz] smi to
jisti, svatym ti to bud'’.

11 A to bude tvoje jako davkajegjich daru ze vSech mavanim
[vénovanych] obéti syni Jisraelskych; dal jsem jeti a synam tvym a
dceram tvym s tebou jako véeny podil; kazdy ¢isty v dome tvém smi to
jisti:

12 Vecko nejlepsi oleje a vsecko nejlepsi mostu a obili, prvni dar jgich,
ktery daji Hospodinu, dal jsem tobg.

13 Prvotina vseho, co jest v zemi jgjich, co prinesou Hospodinu, bude
tob¢ [patiiti], kazdy ¢isty v domé tvém smi to jisti.

14 Kazda klatbou [stizend véc] v Jisraeli bude tvoje.

15 V&g, co otevira materske [ino u vSech Zivocichi, které piinaseji
Hospodinu, at’ je to ¢lovék nebo dobytce, bude tvoje; ale vykoupiti musis
prvorozeného ¢lovéka a prvorozené necisténo dobytéete mas vykoupiti.
16 A vykupné jeho [za dit¢] jeden mésic staré dasS podle svého ocenéni
pét stiibrnych Sekeli navaze svatyng, 20 gera[zrn] ma[Sekel].

17 Av3ak prvorozence krévy nebo prvorozence ovce nebo prvorozence
kozy nevykoupi$, svatymi jsou; krev jegjich vykropis na oltar atuk jejich
gpdlis jako zapalnou obét’

k vani piijemné Hospodinovi.

18 Ale maso jgjich matobé patfiti, jako hrudi [obéti] mévanim
[obétované] ajako pravé plece bude tobé patiiti.

19 VSechny davky posvatné, které odvadeji synové Jisraele Hospodinu,
dal jsem tob¢ a synim tvym a dceram tvym stebou jako vécny podil.
Smlouvavéené soli [platnosti] jest to pied Hospodinem tobé a potomstvu
tvému s tebou.

20 | pravil Hospodin Aharonovi: V jejich zemi nedostanes dédic¢ného
majetku a nebudeS miti podilu mezi nimi; jajsem udél tvaj adédicny
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majetek tvij mezi syny Jisraele.

21 Synam Leviho v3ak hle, dal jsem vSechen desétek v dédicny majetek
v ndhradu za duzbu, kterou kongji pii sluzbé stanu imluvy.

22 A at’ se synoveé Jisragle vice nepriblizuji k stanu umluvy, aby neuvalili
[na sebe] hiich a nezemieli.

23 At konalevita sdm sluzbu stanu Umluvy a oni budou pykati za své
provingni; jest to véeny zékon pro vase pokoleni, a mezi syny

Jisrael skymi nedostanou dédi¢ného majetku.

24 Nebot’ desatek syni Jisraele, ktery odvadéti maji Hospodinu jako
davku, dal jsem levitim jako dédi¢ny majetek. Proto pravil jsem: Mezi
syny Jisraele nedostanete dédicného majetku.

25 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

26 K levitaim vSak mluv atekni jim: Vezmete-li od synu Jisraelskych
desatek, ktery dal jsem vam od nich jako vas dédicny majetek, oddélte
od n¢ho davku Hospodinovu, deséatek z desatkul.

27 A bude vam pricitana vase davka jako [davka] obili z mlatu ajako
piebytek [vina) z lisu.

28 Tak méte také vy oddéliti davku Hospodinovu od vSech svych
desatka, které obdrzite od syni Jisraelskych, a dejte z toho davku
Hospodinovu Aharonovi knézi.

29 Ze vSech dart [vam danych] mate oddgliti vdechnu davku Hospodinu,
z veskeré ngjlepsi casti jgi, jako posvéceny [dar] jgi.

30 A fekni jim: KdyZ oddélite nejlepsi ¢ast jgji [davky], bude levitim
pric¢itana jako vytéZzek mlatu ajako vytézek lisu.

31 A smiteji jisti nakazdém misté, vy avaSe roding, nebot’ odmeéna jest
to vam, odplata zavad sluzbu ve stanu Umluvy.

32 A neuvalite na sebe htich, kdyZ oddélite nejlepsi ¢ast [jako desatek] a
neznesvécujte svatosti synu Jisrael skych, abyste [pro to] nezemieli.
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Kapitola devatenacta

11 pravil Hospodin MojZiSovi aAharonovi tka:

2 Toto jest Ustanoveni uceni, které prikazal Hospodin ika: Mluv k
synam Jisraelskym, aby vzali [a privedli] ti ¢ervenou, bezvadnou kravu,
na které neni vady, na kterou nebylo vloZeno jho.

3 A dgjteji Elazarovi knézi, aby ji vyvedl ven zataborem a[knéz]
zarizneji pred nim.

4 A vezme Elazar knéz z krve jgi prstem svym a pokropi krvi jeji
smérem k predni ¢asti stanu Umluvy sedmkrét.

5 A spdi [knéz] kravu pred ocimajeho: kuZi jeji amaso jegji akrev jei s
lejnem jgjim at’ spali.

6 A vezme knéz diivi cedrové ayzop a bavinu karmazinové [barvy] a
hodi do pozaru kravy.

7 A vypere knéz svaroucha a umyje télo své ve vodé a potom smi vejiti
do tébora, ale necistym zustane knéz az do vecera.

8 A takéten, jenz ji spaluje, vypere roucha svave vodé aumyjetélo své
ve vodé a zistane necistym do vecera.

9 A sebere cisty muz popel kravy auloZi jgj zataborem na ¢istém misté a
bude obci syni Jisrael skych k uschovani pro vodu ocisténi, jest to obét’
za htich.

10 A vypere ten, ktery sebral popel kravy, roucha sva a zistane necistym
az do vecera; a bude to synam Jisrael skym acizinci, jenz prebyva mezi
nimi, zakonem véenym.

11 Kdo se dotkne mrtvoly kterékoli lidské osoby, jest necistym sedm
dni.

12 At ocisti setouto [vodou] dne tietiho a dne sedmého, pak bude ¢isty;
jestlize vSak neocistil se dne tietiho a dne sedmého, nebude Cisty.

13 Kazdy, kdo se dotkne mrtvoly lidské osoby, ktera zemiela, a neocistil
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se, znecist'uje pribytek Hospodiniv; a ona osoba bude vyhlazena z
Jisraele, nebot’ vodou ocistnou nebyl pokropen, zastane necistym, jesté
zustane na ném necistota jeho.

14 To jest uceni: Zemie-li ¢lovék ve stanu, bude vSe, co vchazi do stanu,

avse, co jest ve stanu, necistym sedm dna.

15 A kazdé oteviena nadoba, na které neni viko pripevnéné, jest neCista
16 A v3e, co se dotkne na povrchu pole metem zabitého, nebo
zemtelého, nebo kosti ¢lovéka, nebo hrobu, bude necistym sedm dna.
17 At vezmou pro neistého z popele spalené obéti za htich aat’ da
[naliji] nan¢ho Zivou vodu do nédoby.

18 At vezme ¢isty muz izop a namoci je do vody a pokropi ji stan a
vSechny nadoby a osoby, které byly tam, atoho, jenz se dotkl kosti nebo
zabitého nebo zemi'elého nebo hrobu.

19 A pokropi ¢isty necistého dne tietiho a dne sedmého, a ocisti ho dne
sedmého a vypere Saty své a vykoupa se ve vodé a bude ¢isty na vecer.
20 Kdo vSak bude necistym a neocigtil se, tato osoba bude vyhlazena z
obce, nebot’ znedistil svatyni Hospodinovu, voda ocisténi nebyla vylita
na ného, necistym jest.

21 BudiZ jim zékonem vécnym. A kdo kropi vodou ocisténi, at’ vypere
Saty své, a kdo se dotkne vody ocisténi, bude necistym aZ do vecera.

22 A v&e, ¢ehoz se dotkne negisty, bude necistym, a osoba, ktera se [ho]
dotkne, bude necistou az do vecera.

Kapitola dvacata

11 pridli synové Jisrael&ti, cela obec na poudt’ Cin, prvniho mésice alid
usadil se v Kade§, azemielatam Mirjam a bylatam pochovéna.

2 A obec nemélavody, a shroméazdili se proti MojZiSovi a proti
Aharonovi.
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3 A lid se hadal s Mojzisem aiekli: Ké bychom byli zahynuli, kdyz
zahynuli naS bratii pied Hospodinem!

4 A proc jste privedli shromézdéni Hospodinovo natuto poust’, abychom
tam zemteli, my a dobytek nés.

5 A proc jste nas vyvedli z Egypta, abyste nas piivedli natoto zlé misto?
Neni to misto setby afika a vina a granatovych jablek - ani vody neni k
piti.

61 8li Mojzis aAharon pry¢ od shromazdéni ke vehodu do stanu imluvy
apadli natvé svou. Tu zjevila se jim velebnost Hospodinova.

7 | pravil Hospodin MojziSovi ika:

8 Vezmi hul a shromézdi obec, ty a Aharon, bratr tvij, a mluvte ke skale
pied ocima jgjich, aby vydala svou vodu a vyvedesS jim vodu ze skdly a
das piti obci ajgimu dobytku.

9 A vzal Mojzis hul [od jgjiho mista] pred Hospodinem, jak mu prikazal.
10 | shromézdili MojZis a Aharon obec pied skalou a[MojZzis] ekl jim:
Sly&te, vzpurni! Zda z této skaly vyvedeme vam vodu?

11 | zdvihl MojZis ruku svou a udefil do skdly se svou holi dvakrét a
vypry&tilo se mnoho vody a pila obec a[pil] jeji dobytek.

12 Tu pravil Hospodin MojZiSovi a Aharonovi: PonévadZ neduvérovali
jste ve mne, abyste mne posvétili pied ocima syna Jisrael skych, proto
nepiivedete tuto obce do zeme, kterou jsem dal jim.

13 Toto jsou "vody svaru”, kde se svéili synové Jisrael&ti s Hospodinem
a byl posvécen mezi nimi.

14 | poda Mojzis posly z KédeS ke krali Edomskému: Tak pravi Jisragl,
bratr tvij: ty znaS veSkerou svizel, ktera nas potkal a:

15 Sestoupili nadi otcové do Egyptaasidlili jsme v Egypté po dlouhy ¢as
a Egypt'ané zle ucinili nam a otcaim nasim.

16 Tu kriceli jsme k Hospodinovi aslysel hlas néS aposlal poslaa
vyved| nas z Egypta, a hle, jsme v KadeS, mésté to na hranicich tvého
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Uzemi.

17 Chteli bychom projiti zemi tvou, neprotahneme pies pole avinice a
nebudeme piti vody ze studné; cestou kralovskou [verginou] pajdeme,
nebudeme se uchylovati ani vpravo ani vlevo, dokud neprodli jsme
uzemim tvym.

18 Tu vzkazal mu Edom: Neprotahnes izemim mym, jinak bych vytahl
mecem proti tobg.

19 Vzkézali mu synoveé Jisragl&ti: Po silnici potdhneme nahoru, a
budeme-li piti tvou vodu, ja nebo muj dobytek, dam jegji kupni cenu, nic
jiného [nezadame], jen pésky chtél bych projiti.

20 Tu vzkazal: Neprojdes! Edom vytahl proti nému s ¢etnym lidem a
silnou moci.

21 | zdréhal se Edom dovaliti Jisraeli prichod svym Gzemim a Jisrael
odchylil se od n¢ho.

22 | odtéhli od KadeS a piidli synové Jisrael&ti, celd obec, k hoie Hor.
23 Tu pravil Hospodin MojZiSovi a Aharonovi u hory Hor na pomezi
zem¢ Edomské ka:

24 Aharon bude pripojen k lidu svému, nebot’ nevejde do zemé, kterou
jsem dal synam Jisrael skym, proto, Ze jste vzdorovali piikazu mému u
vody svaru.

25 Vezmi Aharona a Elazara, synajeho, aved’ je nahoru Hor.

26 A svlékni s Aharonarouchajeho aoblec v né Elazara, synajeho, a
Aharon bude shromazdén [k lidu svému] a zemie tam.

27 | ueinil Mojzis jak prikazal Hospodin a vstoupili nahoru Hor pred
ocima celé obce.

28 A svlékl Mojzis s Aharonarouchajeho a oblékl v n¢ Elazara, syna
jeho. | zemiel Aharon tam navrcholu hory. MojZiS a Elazar pak
sestoupili s hory.

29 A vid¢la cela obec, Ze skonal Aharon; a oplakaval cely daim Jisraelsky
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Aharona tiicet dna.

Kapitola dvacata prvni

1 KdyZ usly3el Kenaansky, krél Arad/sky/, jenZ sidlil najihu, Ze pritahl
Jisrael cestou ha-Atarim [vyzvédaciy], bojoval proti Jisraeli a odved! od
n¢ho zajatce.

2 Tu dibil Jisrael Hospodinu dlib a pravil: Das-li tento lid do moci me,
dam mésta jejich do klatby.

31 vysy3el Hospodin hlas Jisragltiv avydal [mu vSanc] Kenaanské a
znicil jeameéstajgich, anazval jméno mista Chorma [klatba).

41 téhli od hory Hor cestou k moti rakosovému, aby obesli zemi Edom;
alid stal se malomysinym na cesté.

5 A lid mluvil proti Bohu a proti MojZiSovi: Pro¢ jste nas vyvedli z
Egypta, abychom zemieli na pousti? Nebot” neni tu chleba ani vody, a
hnusi se ndm toto lehké [bidné] jidlo.

6 Tu pustil Hospodin proti lidu hady palive [jedovaté] a ustkli lid a
mnoho lidu zemielo v Jisragli.

7 Tu prisel lid k MojziSovi a pravili: Zhiesili jsme, Ze jsme mluvili proti

Hospodinovi a proti tobé, modli se k Hospodinu, aby odnal od nés hady.

A Mojzismodlil se zalid.

8 A Hospodin pravil MojziSovi: Udélg s [obraz] hada a postav jg naty¢

abudiz: kazdy ustknuty dive] se naného a zistane na Zivu.

9 | udéla Mojzis médéného hada a postavil jg natyc, astalo se: ustknul
- li had muze, dival se [tento] na médéného hada a ziistal na Zivu.

10 Potom téhli synové Jisrael&ti a utaborili se v Obot.

11 | odtéhli od Obot a utéborili sev Jjé ha-Abarim na poudti, ktera jest
pired Moabem k vychodu slunce.

12 Odtud téhli a utdborili se u potoka Zered.
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13 Odtud tahli a utaborili se za Arnonem, ktery jest na pousti, ktery
vychazi z zemi Ernorého, nebot’ Arnon [tvori] hranice moabské mezi
Moabem a Emority.

14 Proto pravi se v knize boju Hospodinovych: Vaheb ve Suf¢ a potoky
[které tvori] Arnon.

15 A odtok potoku, ktery setahne k sidlu Ar aopirad se o hranice
moabské.

16 A odtud [tahli] do Beér [studné€], t. . studn¢, o které pravil Hospodin
MojziSovi: Shromézdi lid adam jim vodu.

17 Tehdy zpival Jisradl tuto pisen: Vystup, studnice! Zapéjte|i,

18 studnice, kterou kopali knizata, vyhrabali vzneSeni lidu Zezlem, svymi
holemi! A z pousté do Matany.

19 A z Matany do Nachaliélu a z Nachaliélu do Bamatu.

20 A z Bamatu do udoli, které jest v Uzemi M oabském, na navrsi Pisgy, a
[které] hledi dola na pustinu.

21 Tu podla Jisrael podly k Sichonovi, krdli Emorita, avzkazal [mu]:

22 Chtel bych projiti zemi tvou, neuchylime se na pole ani navinice,
nebudeme piti vody ze studn¢, pijdeme po cesté krdle, az protdhneme
Gzemim tvym.

23 Ale Sichon nedovolil Jisragli, aby protahl jeho Gzemim, a Sichon
shromazdil vSechen lid svtij avytéhl proti Jisragli na poust’, prisel do
Jahac abojoval proti Jisraeli.

24 A porazil ho Jisragl ostiim mece a dobyl zeme jeho od Arnonu az k
Jaboku, az [k tzemi] syni Amonskych, nebot’ AZ [pevné?] bylo Uzemi
synia Amonskych.

25| zabra Jisrael viechnatato mésta a usadil se Jisrael ve viech mestech
Emorskych, v CheSbonu a ve vSech mésteckéch [osadach] jeho.

26 Nebot’ Chedbon byl [hradnim] méstem Sichona, krdle Emorského; a
on bojoval proti driveéjSimu krdli Moab-skérnu a odial celou zemi jeho z
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moci jeho az k Arnonu.

27 Proto tikaji basnici [ptislovi]: Pojd’te do Chesbonu! Budiz stavéno,
[znovu] zaloZzeno mésto Sichonovo,

28 Nebot’ ohen vySel z Chedbonu, plamen z mésta Sichonova; stravil Ar-
Moab, [zni¢il] ob¢any Bamot-Arnonu u [vysin Amonskych].

29 Bédati, Moabe! Ztracen jsi, lide Kemo&iv! Hnal syny své na Uték,
dcery své do zgjeti [ku] krdli Emorskému, Sichonovi.

30 A postrileli jsme je. Ztracen jest CheSbon aZ k Dibonu! Zpustosili
jsme az k Nofachu, ktery saha az k Medba.

31 Tak usadil se Jisrael v zemi Emorské.

32 A podla Mojzis vyzveédet Jazer; adobyli jeho méstecek, avyhnal
Emority, kteti tam [byli].

33 Pak obrétili se atéhli nahoru cestou k Basanu; tu vytahl Og, krdl
BaSansky, proti nim, on avSechen lid jeho, do boje, do Edrei.

34 1 pravil Hospodin MojZiSovi: Neboj se ho! Nebot” do moci tvé dal
jsem ho avsechen lid jeho a zemi jeho, aucin mu, jak jsi ucinil
Sichonovi, krdli Emorskému, jenZ sidlil v Chesbonu.

35 | pobili ho asyny jeho avsechen lid jeho, takZe neponechali mu
uprchlika, adobyli jeho zemé.

Kapitola dvacata druha

1 Potom odtahli synove Jisrael &ti a utéborili se v nizinach Moabskych za
Jordanem [naproti] Jerichu.

2 Kdyz vid¢l Balak, syn Ciporav, vSe, co uc¢inil Jisrael Emoritam,

3 tu bal se Moab lidu velmi, ponévadz byl [tak] cetny, aMoab zdésil se
synu Jisrael skych.

4| pravil Moab stars§im Midjanskym: Nyni uZere tento dav lidu vSechno
okoli naSe jak sziravul zeleni [travu] pole. A Balak, syn Ciporuv, byl
krdlem Moabskym onoho ¢asul.
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5 A podal posly k Bileamovi, synu Beorovu, do Petoru, ktery [leZi] u

feky, do zemé svych soukmenovci, aby ho zavolal avzkazal mu: Hle, lid

vytahl z Egypta, hle, prikryje -povrch zemé a bydli naproti mng.
6 A nyni prijd’ - prosim - proklgj (mi) tento lid, nebot’ jest mocnéjsi nez

j&, snad mohu ho poraziti avyhnati ze zemé; nebot’ vim: komu pozehnés,

ten jest poZzehnén, a koho proklges, ten jest proklet.

7 Tu 8i starSi Moabsti a starSi Midjansti a odménu za kouzelnictvi méli v

ruce a pridli k Bileamovi a poveédéli mu slova Balakova,

8 On v&ak tekl jim: Zastante zde pres noc, pak dam vam odpoveéd’,jak
bude Hospodin ke mné mluviti. | zistali knizata M oabské u Bileama.
91 prisel Buh k Bileamovi a pravil: Kdo jsou tito muZi u tebe?

10| #ekl Bileam Bohu: Balak, syn Cyporav, kral Moabsky, poslal ke
mneg:

11 Hle, lid, ktery vytahl z Egypta, prikryl povrch zemé; nuze, prijd’,
proklegl (mi) ho, snad budu moci bojovati s nim azazenu jej.

12 Tu pravil Buh Bileamovi: Negjdi s nimi, neprokling lid tento, nebot’
jest pozehnany.

13 | vstal Bileam rano aiekl knizatam Balakovym: Jdéte do své zemg,
nebot’ Hospodin zdraha se dovoliti mné, abych Sel svami.

141 vstali knizata Moabsti a pridli k Balakovi apravili:. Zdraha se
Bileam jiti s nami.

15 Tu poslal Balak opét kniZata, ¢etnéjSi a vazenéjsi nez tito byli.

16 Pridli k Bileamovi atekli mu: Takto pravi Balak, syn Ciporav: Nede)
se zdrZeti prijiti ke mné.

17 Nebot’ budu t¢ velmi uctivati a uc¢inim vSe, co mi feknes, prijd’,
prosim, a proklej [mi] tento lid.

18 Tu odpoveédél Bileam atekl sluzebnikim Balakovym: | kdyby mi dal
Balak svuj dam plIn sttibra a zlata, nemohu prestoupiti rozkaz
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Hospodinav, Boha svého, abych uc¢inil néco malého nebo velkého.

19 Nuze zistaite, prosim, také vy zde tuto noc, abych se dozvédél
[toho], co bude Hospodin opét se mnou mluviti.

20 Tu prisel Buh k Bileamovi v noci atekl mu: JestliZze piisli muzi
povolati t&, vstan, jdi snimi; ae[jen] to, co ti feknu, smis uciniti.

21 | vstal Bileam zrana, osedlal svou odlici a 3el s kniZzaty Moabskymi.
22 | rozhnéval se Buh, ze on [Bileam] [ochotné?] Sel, a postavil se mu

andél Hospodinuv na cesté jako odpirce, on viak jel nasvé odici advaz

mladych ¢eledini jeho byli snim.

23 KdyZ vidéla oslice andéla Hospodinova stéti na cesté ajeho met
taseny v ruce jeho, uhnula se odlice s cesty a Sla na pole; bil Bileam
odlici, aby ji uvedl nacestu.

24 Tu postavil se and¢él Hospodintv na stezku mezi vinicemi; plot na
jedné a plot nadruhé strang.

25 Kdyz vidéla oslice andéla Hospodinova, pritlacila se ke zdi atlacila
tak nohu Bileamovu ke zdi; aon ji bil opét.

26 | kr&cel andél Hospodiniv opét dale a postavil se na lzké misto, kde
nebyla cesta uchyliti se vpravo nebo vlevo.

27 Kdyz vidéla odlice andéla Hospodinova, polozila se [skréila se] pod
Bileamem; Bileam se rozhnéval abil odlici holi.

28 Tu oteviel Hospodin Usta oslice a pravila Bileamovi: Co jsem ti
ucinila, Ze bil jsi mé jiz trikréat?

29 | ekl Bileam odlici: Ponévadz hanebné zachazelajsi se mnoul!
Kdybych mél mec v ruce, usmrtil bych té.

30 Tu tekla odlice Bileamovi: Zdanejsem odlice tva, nakteré jsg jel
odjakZivaaZ do tohoto dne? Zda bylajsem zvyklatak ti uiniti? Rekl:
Nikoliv.

311 odhalil [oteviel] Hospodin oc¢i Bileamovy avidél andéla
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Hospodinova stéti na cesté a mec jeho byl vytasen v ruce jeho; tu
poklonil se aklan¢l se tvéti svou.

32 | fekl mu andél Hospodinav: Prog bil jsi odlici svou jiZ tiikrat? Hle,
vySdel jsem jako odpurce [abych ti prekézel], nebot’ ukvapenajest cesta
pirede mnou [ukvapil jsem se cestou, kterd jest prede mnou].

33 Tu vidélamne odlice a vyhnula se prede mnou jiZ tiikrét; kdyby
nebyla se vyhnula piede mnou, véru usmrtil bych byl takeé tebe aji byl
bych nechal nazivu.

34 | ekl Bileam andéli Hospodinovu: ZhieSil jsem, nebot” nevédél jsem,

Ze postavil jsi se naproti mne na ceste; anyni, nelibi-li seti, vrétim se
[domd].

35 Tu ekl andél Hospodinav Bileamovi: Jdi s muzi, avSak [jen] slovo,
které ti feknu, mas mluviti. | Sel Bileam 8 kniZaty Batakovymi.

36 Kdyz udlysel Balak, Ze Bileam piichazi, vySel mu vstiic do mésta
M oabského, které [IeZi] na hranicich Arnonskych, které jsou na konci
dzemi.

37 Tu pravil Balak Bileamovi: Zda neposal jsem k tob¢, abych té
povolal, pro¢ nepiisel jsi ke mné? Zda vpravdé nemohu té poctiti?

38 | iekl Bileam Balakovi: Hle, piiSel jsem k tobé. Nyni - zdali budu

moci néco mluviti? Slovo, které Buh vlozi do Ust mych, musim mluviti.

39 | sel Bileam s Balakem a piidli do Kirjat-Chucot [mésto s mnohymi
ulicemi].

40 Balak obétoval skot abrav apodlal [z nich] Bileamovi aknizatam,
kteri byli u ného.

41 Rano pak vzal Balak Bileama avedl ho nahoru naBamot Baal, a
vidél odtud ¢ast lidu.
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Kapitola dvacata treti

1 A Bileam ekl Balakovi: Vystav mné zde sedm oltaia a priprav mné
zde sedm byka a sedm berant.

2 1 ucinil Balak, jak pravil Bileam, a Balak a Bileam obétovali byka a
berana na oltasi.

3 A Btleam iekl Balakovi: Postav se u zapalné obéti své a pujdu, snad
setk& se Hospodin se mnou, a véc, kterou mi ukaze, povimti. A Sel na
holou vysinu.

4| setkal se Biih s Bileamem a[Bileam] tekl mu: Sedm oltaii uspoiadal
jsem a obétoval jsem byka a berana na [kazdém] oltari.

5 Tu vloZil Hospodin slovo do Ust Bileamovych a pravil: Navrat’ se k
Balakovi atak mluv.

6 A navratil sek nému, ahle, stdl u zapalné obéti své, on avsichni
knizata M oabska.

7 Tu proned [Bileam] prapoveéd svou apravil: Z Aramu piivedl mne

Balak, krdl Moabsky z hor vychodnich: Pojd’, proklef mi Jaakoba a pojd’,

Zlored Jisradli.

8 Pro¢ bych zlorecil [tomu. komu] Buh nezlofeci, a pro¢ bych klel,
[kohoZ] Hospodin neproklina?

9 Nebot’ svrcholu skal vidim jg a s pahorka spatiuji j&: g lid,
samojeding sidli amezi narody nebude se pocitati.

10 Kdo sexte prach Jaakobuv a pocet ¢tvrtiny [potomstva] Jisragle? Kéz
bych zemiel smrti spravedlivych, kéz by byl konec mij jako jeho.

11| #ekl Balak Bileamovi: Co jsi mi udélal? Abys zlofecil nepiatelim
mym, povolal jsem tebe a nyni Zehnal js

12 | odpoveédel tka: Véru to, co klade Hospodin do st mych, zachovam,
abych to fekl.

13 Tu pravil mu Balak: Pojd’, prosim, se mnou najiné misto, odkudz
uvidis je; aviak jen ¢ast jeho uvidis, ale celek jeho neuvidis - a zlores
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mu odtud.

14 A vzal ho [s sebou] na"pole hlida¢u", navrchol Pisgy, avystavél
sedm oltéia a obétoval byka a berana na oltari.

15 A ekl Balakovi: Postav se sem, u zapalné obéti své, ajapujdu vstiic
setkani [s Hospodinem].

16 A Hospodin setkal se s Bileamem avloZzil slovo do Ust jeho a pravil:
Navrat’ se k Balakovi atakto mluv.

17 KdyzZ prisel k nému, tu stél u zapalné obéti své a knizata Moabsti u
n¢ho. Tu ekl mu Balak: Co pravil Hospodin?

18 Tu pronesl prapovéd’ svou a pravil: Vzchop se, Balaku, a slys!
Naklon mi ucho své, synu Ciporuv!

19 Biih neni muzem, by klamal, ani synem ¢lovéka, by si rozmyslil.
Rekl-li [néco] aneuginil by [toho]? A mluvil-li anesplnil by toho?

20 Hle, bych zehnal, prijal jsem [Ukol]. On pozZehnal ajatoho nezménim.

21 Nespatiuje vinu v Jaakobovi, a nevidi bezpravi v Jisragli. Hospodin,
Biih jeho, jest snim ajasot [holdovani] krdli jest v ném.

22 Bih, jenz je vyvedl z Egypta, jest mu jako sila divokého byka.

23 Nebot” neni hadacstvi v Jaakobovi, ani kouzelnictvi v Jisragli; v ¢as
iika se Jaakobovi a Jisragli, co ptisobil Bih.

24 Hle, lid jako lvice vstava ajako lev povznasi se! Neulehne, dokud
nejedl korist a[dokud] nepil krve zabitych.

25 Tu ekl Balak Bileamovi: Nemés-li zlofegiti inu, ani nemél bys mu
Zehnati.

26 | odpovedeél Bileam afekl Balakovi: Zda nerekl jsem ti a nepravil
jsem: vSe, co fekne Hospodin, to u¢inim.

27 Tu pravil Balak Bileamovi: Pojd’, prosim, pfivedu té najiné misto;
snad se zalibi Bohu, abys mu odtud kinul ve prospéch muj.

28 A vzal Balak Bileama navrchol Peora, ktery hledi dolt na pustinu.
29 | rekl Bileam Balakovi: Vystav mi zde sedm oltéia a priprav mi zde
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sedm bykua a sedm berant.
30 Balak ucinil jak Bileam pravil a obétoval byka a berana na oltari.

Kapitola dvacata étvrta

1 Kdyz Bileam vidél, Ze se libi Hospodinu, aby pozehnal Jisragli, nesel
jako [diive] po kazdé [vyhledavat] hadacstvi, nybrZ obratil tvar svou k
pousti.

2 | pozved| Bileam o¢i svych avidél Jisraele, [ktery] se utéboril podie
kment svych, tu byl naném duch Bozi.

3 | pronesl prapovéd svou apravil: Mluvi Bileam, syn Beoriv, a mluvi
muZ otevienych ogi.

4 Mluvi ten, jenz dlysi feci Boha, jenz zjev [vidéni] vSemohouciho vidi,
pada [u vytrZzeni] amaoci oteviené.

5 Jak krasné jsou stany tvé, Jaakobe, pribytky tve, Jisragli!

6 Jako udoli [potoku] roztahnou se, jako zahrady u feky, jako stromy
aleové, které &ipil Hospodin, jako cedry u vody.

7 Te¢e voda z véder jeho a sime jeho u hojnych vod. VzneSengjSim nez
Agag bude krél jeho a povzneseno bude jeho kralovstvi!

8 Buh, jenZ jg vyvedl z Egypta, jest mu jako sila divokého byka, znici
narody, nepratele své, akosti jejich rozdrobi a Sipy svymi rani.

9 Chouli se, leha s jako lev alvice, kdo [by jg vzbudil], aby vstal? Kdo
tob¢ Zehnd, jest poZzehnan, akdo tobé zloredi, jest zlorecen.

10 | rozhnéval se Balak na Bileama a spraskl ruce. A Balak rekl
Bileamovi: Abys proklel nepiatele moje, povolal jsem té a hle, pozehnal
jsi [jim]. jiZ trikrat.

11 A nyni utec k mistu svému. Mydlil jsem, Ze poctim t&é hojné, ae hle,
Hospodin odeprel ti poctu.

12 | fekl Bileam Balakovi: Zda nepravil jsem také poslim tvym, které jsi
poslal ke mng, takto:

13 Kdyby mi dal Balak svtij dam plIn sttibra a zlata, nemohl bych
piestoupiti rozkaz Hospodinuv, abych ucinil dobré nebo zlé ze svého
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srdce [ze své vil€e]. To, co Biih fekne, povim.

14 A nyni, hle, jajdu k lidu svému; pojd’, poucim té o tom, co ucini lid
tento lidu tvému v potomnich dnech.

15| proned prapoveéd svou a pravil: Mluvi Bileam, syn

Beortiv, amluvi muz otevienych oci.

16 Mluvi, jenz dySi teci Boha a zna poznani Nejvyssiho. Zjevy
VSemohouciho vidi, pada a maoci oteviené.

17 Vidim to - ae ne nyni; hledim nato - ale ne zblizka: vychézi hvézda z
Jaakoba a povstéva zezlo z Jisraele, roztiiska skrané moabské a zahubi
vechny syny Setovy.

18 A podmanén bude Edom a podmanéna bude [zemé] Seir, [zemé]
nepiétel jeho, ale Jisrael nabude moci.

19 Panovati bude ten z Jaakoba a zni¢i zbytek mésta.

20 | videél Amaleka a pronesl prapovéd’ svou a pravil: Prvni z ndrodi jest
Amalek, jeho konec vSak [chyli se] aZ k zaniku.

21 | vidél Keniho a pronesl prapoveéd svou a pravil: Pevné jest sidlo tvé
anaskale zaloZzeno jest hnizdo tvé.

22 Avsak bude také Kain zahuben; jak dlouho [potrvd] a ASur odvede t&
do vyhnanstvi.

23 | pronesl [opét] prapoved svou apravil: Bédal Kdo bude Ziti, kdyZz
Bah [to] urcil.

24 A lodi [priplovou] od biehu Kitim [Kypru] abudou tisniti ASuraa
budou tisniti Ebera a také on [ona velmoc] [chyli sg] k zaniku.

25 Potom vzchopil se Bileam, odeSel avrétil se do svého domova ataké
Balak odesel cestou svoul.

Kapitola dvacata pata

11 usadil se Jisrael v Sitim alid zatal z&etnicky se chovati k dcerdm
moabskym.

2 A [ty] pozvaly lid k obé&tnim hodim svych boht, alid jedl [snimi] a
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klan¢l sejeich boham.

3 A Jisradl pripojil se k Baal-Peoru; tu vzplanul hnév Hospodindav proti
Jisraeli.

4| pravil Hospodin MojZiSovi: Vezmi vSechny nacelniky lidu [k soudu]
apoveés [vinniky] pied Hospodinem naproti slunci [verené], aby se
odvratil hnév Hospodinuv od Jisraele.

51 pravil Mojzi§ soudcam Jisragle: Usmrt'te kazdy své lidi, ktetfi se
pripojili k Baal-Peoru.

6 A hle, prisel pravé muz ze synu Jisraelskych a prived! k bratrim svym
midjanskou Zenu pied ocima MojZiSovyma a pied o¢ima celé obce syni
Jisraelskych, atito plakali pred vchodem do stanu Umluvy.

7 Vidél to Pinchas, syn Elazara, syna Aharona, knéze; vstal ze stredu
obce avzal kopi do ruky sveé.

8 A Sel zamuZem Jisraelskym do loznice [alkovny] a probodl oba, muze
Jisrael ského a Zenu, do jejiho bricha; a zabranéno bylo rané mezi syny
Jisrael skymi.

9 Bylo zemielych ranou ¢tyii a dvacet tisic.

10 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

11 Pinchas, svn Elazara, syna Aharona, knéze, odvrétil zlost mou od
syni Jisraelskych, ponévadz horlil pro mne mezi nimi, takze neznicil
jsem syny Jisrael ské horlivosti svou.

12 Proto tekni: Hle, davam mu svou smlouvu: mir!

13 A budiZ mu ajeho potomkam po ném smlouvou vécného knézstvi za
to, Ze horlil pro svého Boha a zjednal synim Jisrael skym smiteni.

14 A jméno zabitého muze Jisrael ského, jenz byl zabit s Midjanskou,
bylo Zimri, syn Saluiv, kniZe otcovského domu Simonova.

15 A jméno zabité Zeny Midjanské bylo Kozbi, dcera Curova, [jenZ] byl
nacelnikem kmene, otcovského domu v Midjanu.

16 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

17 Tisknéte Midjanity a bijte je!

18 Nebot’ utiskovateé jsou vam svymi Uklady, které strojili proti vam,
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tykgjici se Peoru a pro Kozbi, dceru knizete Midjanskébo, sestru svou,
ktera byla zabita v den rény pro Peor.
19 Bylo po rang.

Kapitola dvacata Sesta

11 pravil Hospodin MojZiSovi a Elazarovi, synu Aharona, knéze, ika:
2 Zjistéte pocet celé obce synu Jisrael skych od dvacetiletého avyse
podle domu otci jejich, vSech, kdoZ maji konati vojenskou sluzbu v
Jisraeli.

3 I mluvili MojZis aElazar, knéz, s nimi v nizinach Moabskych u
Jardenu u Jericha, afekli:

4 Od dvaceti let avyse - - -, jak prikazal Hospodin MojZiSovi a synim
Jisrael skym, ktefi vysdli ze zem¢ egyptské.

5 Reuben, prvorozeny Jisragliv; synové Reubenovi: Chanoch, rodina
Chanochova, z Palu, rodina Paluova;

6 z Checron, rodina Checronova, z Karmiho, rodina Karmiova.

7 To jsou rodiny Reubenovy; sectenych jich bylo tii actyficet tisic a
sedm set tiicet. 8 A synové Palua: Eliab,

9 asynové Eliabovi: Nemuel a Datan a Abiram, to jsou Datan a Abiram,

povolani obce, kteri se vzbourtili proti MojZiSovi a proti Aharonovi v
obci Korachove, kdyzZ se vzboutili proti Hospodinu.

10 | oteviela zemé Usta sva a pohltilaje a Koracha, kdyZz zemiela obec,
kdyZ stravil ohen téch dve sté padesat muzi, astali se [vystraznym]|
Znamenim.

11 Ale synové Korachovi nezemieli [tehdéZ].

12 Synové Simeonovi podle jgjich rodin: z Nemuela rodina Nemuelova,
z Jamina rodina Jaminova, z Jachina rodina Jachinova.

13 Ze Zeracharodina Zerachova, ze Saularodina Saulova.
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14 To jsou rodiny Simeonovy: dva a dvacet tisic advé sté [muza].

15 Synové Gadovi, podle jgjich rodin: ze Cefonarodina Cefonova, z
Chagiho rodina Chagiova, ze Suniho rodina Suniova.

16 Z Ozniho rodina Ozniova, z Eriho rodina Eriova.

17 Z Arodarodina Arodova, z Areliho rodina Areliova.

18 To jsou rodiny syna Gadovych podle jgich sectenych: ¢tyricet tisic a
pét set.

19 Synové Jehudy: Er a Onan; zemieli Er a Onan v zemi Kenaanské.

20 | byli synové Jehudovi podie rodin jejich: ze Sely rodina Sélanova, z
Perece rodina Perecova, ze Zeracha rodina Zerachova.

21 | byli synové Perecovi: z Checronarodina Checronova,

z Chanularodina Chanulova.

22 To jsou rodiny Jehudovy podlejgich se ¢tenych Sest a

sedmdesét tisic a pét set.

23 Synoveé Jisacharovi podlejgich rodin: Tola, rodina Tolaova, z Puvy
rodina Puviova.

24 7 Jaduba rodina Jadubova, ze Simrona rodina Simronova.

25 To jsou rodiny Jisacharovy podle jgich sectenych: ¢tyii a Sedesét tisic
atii sta

26 Synoveé Zebulonovi podle jgich rodin: ze Sereda rodina Sardova, z
Elonarodina Elonova, z Jachleélarodina Jachleéova

27 To jsou rodiny Zebulunovy podle jgich sectenych: Sedesat tisic a pét
Set.

28 Synoveé Josefovi podle jgich rodin: MenaSe a Efrgjim.

29 Synoveé MenaSeovi: z Machirarodina Machirova, a Machir zplodil
Gileada, z Gileada rodina Giladova.

30 Tito jsou synove Gileadovi: Jezer, rodina Jezerova, z Chelekarodina
Chelkova,

31 aAsiél, rodinaAsriélovaa Sechem, rodina Sichmova;
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32 a Semida, rodina Semidaova, a Chéfer, rodina Ghefrova.

33 Celofchad v3ak, syn Cheferiv, nemél synu, nybrz [mél] jen dcery, a
jmeénadcer Celofchadovych: Machla, Noa, Chogla, MilkaaTirca.

34 To jsou rodiny MenaSeovy, a sectenych jegich dva a padesét tisic a
sedm set.

35 Tito jsou synové Efrajimovi, podie jgich rodin: ze Sutelacha rodina
Sutalchova, z Bekera rodina Bakerova, z Tachana rodina Tachanova.
36 A tito jsou synové Sutelachovi: z Eranarodina Eranova.

37 Tojsou rodiny syni Efrajimovych podle se¢tenych jegjich: dva atricet
tisic a pét set; to jsou synové Josefovi podle jgjich rodin.

38 Synoveé Binjaminovi podle jgich rodin: z Bely rodinaBélova, z
Askelarodina Askelova, z Achiramarodina Achiramova.

39 Ze Sefufama rodina Sefufamova, z Chufama rodina Chu-famova.

40 A byli synové Belaovi: Ard a Naaman; rodina Ardova, z Naamana
rodina Naamanova.

41 To jsou synove Binjaminovi podle jgjich rodin; a sectenych jgich: pét
a Gtyricet tisic a Sest set.

42 Tito jsou synové Danovi podie jegich rodin: ze Suchama rodina
Suchamova; to jsou rodiny Danovy podie jejich rodin.

43 V/Sechny rodiny Suchamovy podle jejich sestenych: &tyii a Sedesat
tisic a ctyfi sta.

44 Synoveé ASerovi podle jgich rodin: z Jimeny rodina Jimranova, z
Jidviho rodina Jidviova, z Beriy rodina Beriova.

45 Ze syni Periovych, z Chebra rodina Cheberova, z Makielarodina
Malkielova.

46 A jméno dcery ASerovy [bylo] Serach.

47 Tojsou rodiny syni ASerovych podle sectenych jgjich: tii a padesat
tisic a ctyii sta.

48 Synoveé Naftaliho podle rodin jgich: z Jachceéla rodina Jachceolova,
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z Guniho rodina Guniova.

49 7 Jecerarodina Jecerova, z Silem arodina Silémova.

50 To jsou rodiny Naftaliho podle jgich rodin a sectenych jgjich: pét a
Ctyficet tisic a ¢tyfi sta.

51 Téchto sectenych syni Jisrael skych bylo Sest set tisic ajeden tisic
sedm set atiicet.

52 | pravil Hospodin MojziSovi ika:

53 Témto [sec¢tenym] budiZ rozdélena zemé v dédiény majetek podle
poc¢tu jmen.

54 Cetnému [kmeni] dgj vétsi dédicny majetek a malému dgj mensi
dédi¢ny majetek, kazdému podle sectenych jeho bude dan jeho deédicny
maj etek.

55 Avsak losem bude rozdélena zemg, podle jmen kment svych otci a’

dostanou dédi¢ny majetek.

56 Podle rozhodnuti losu bude rozdélen dédicny majetek mezi cetnym a

malym.

57 A tito jsou secteni [kmene] Leviho podle jgjich rodin: z GerSona
rodina Gersonova, z K ehata rodina K ehatova, z Merariho rodina
Merariova.

58 To jsou rodiny Leviho: rodina Libniova., rodina Chebroniova, rodina
Machliova, rodinaMusiova, rodina Korachova. A Kehat zplodil Amrama

59 A jméno Zeny Amromovy bylo Jochebed, dcera Leviho, ktera se
narodila Levimu v Egypté; a porodila Amromovi AharonaaMojZise a
Mirjam, sestru jejich.

60 A Aharonovi narodili se: Nadab a Abihu, Elazar a ltamar.

61 A zemieli Nadab a Abihu, kdyZ piinedli cizi ohen pied Hospodina.
62 | bylo sectenych jegjich tii a dvacet tisic, vSech muzského pohlavi od

jednoho mésice a vyse, nebot’ nebyli zapocitani mezi syny Jisrael skymi,

nebot’ nebyl jim dan dédi¢ny majetek mezi syny Jisrael skymi.
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63 To jsou secteni MojZisem a Elazarem, knézem, ktefi sectli syny
Jisraelské v nizindch Moabskych u Jardena proti Jerichu.

64 A mezi t¢émi nebyl nikdo ze sectenych MojZisem a Aha-ronem,
knézem, ktefi sectli syny Jisraelské na pousti Sing.

65 Nebot” Hospodin pravil o nich: At zemrou na pousti! A nezustal z
nich nikdo kromé Kaleba, syna Jefune a JehoSuy, syna Nunova.

Kapitola dvacata sedma

11 priblizily se dcery Gelofchada, syna Chefera, syna Gileada, syna
Machira, syna MenaSea z rodin MenaSea, syna Josefa a tato jsou jména
jeho dcer: Machla, Noa, Chogla, MilkaaTirca-

2 apostavily se pred MojZiSe a pred Elazara, knéze, a pred knizata a
celou obec u vchodu do stanu Umluvy a pravily:

3 Nés otec zemi'el na pousti, ale on nebyl v obci [mezi témi], ktefi se
shromazdili proti Hospodinu, v obci Korachové, nybrz pro svij htich
zemiel asyni nemél.

4 Pro¢ ma byti zmenSeno [vyhlazeno] jméno naSeho otce z jeho rodiny
pro to, Ze nema syna? Dej ndm majetek mezi bratry naSeho otce.

51 privedl Mojzi§jgjich prévni pii pred Hospodina.

6 Tu pravil Hospodin MojziSovi ika:

7 Spréavné mluvi dcery Celofchodovy! Dej jim dédiény majetek mezi
bratry jejich otce a pienes jim dédictvi jejich otce.

8 A k synim Jisrael skym mluv atekni: Zemie-li nékdo a nema syna,
preneste dédictvi jeho dcefi jeho.

9 A nemé&li dceru, dejte jeho dédictvi bratram jeho.

10 A nemé&-li bratry, dejte dédictvi jeho bratrim otce jeho.

11 A nemé&li jeho otec bratry, dejte dédictvi jeho piibuznému jeho, ktery
jest mu negjbliZsi z rodiny jeho, a on vezme je v majetek. BudiZ to synim
Jisrael skym pravnim ustanovenim, jak Hospodin piikézal MojziSovi.
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12 | pravil Hospodin MojZiSovi: Vystup natuto horu Abarim a pohled’ na
zemi, kterou jsem dal synim Jisrael skym.

13 A vidél-li jsi ji, budeS také ty shromézden k lidu svému, jak byl
shromazdén Aharon, bratr tvaj.

14 Ponévadz jste vzdorovali piikazu mému na pousti Cin pii svéaru obce,
abyste mne svétili [opattenim] vody pied ocimajgjich. To jest "voda
svaru" v KadeSi napoudti Cin.

15 Tu pravil MojZiS Hospodinu tka:

16 Kéz ustanovi Hospodin, Btih duchti veho téla, muze nad obec,

17 jenz by vychézel pred nimi ajenz by vchazel pied nimi, jenz by
vyvadél je ajenz by uvadél je, aby nebyla obec Hospodinovajako ovce,
které nemaji pastyie.

18 | #ekl Hospodin MojZiSovi: Vezmi si JehoSuu, syna Nunova, muze, ve
kterém duch jest, a vloZ nan¢ho ruku svou,

19 a postav ho pied Elazara, knéze, a pred celou obce a poru¢ mu pred
ocimajejich.

20 A dg ze svého lesku na n¢ho, aby poslouchala cela obec syna

Jisrael skych.

21 A pred Elazara, knéze, at’ predstoupi, a ten otaZze se mu po rozsudku
Urim pied Hospodinem, narozkaz jeho a” vyjdou [vytdhnou] a narozkaz
jeho vejdou, on avsichni synové Jisrael&ti s nim a celd obec.

22 1 weinil Mojzisjak mu Hospodin prikézal; vzal JehoSuu a postavil ho
pied Elazara, knéze, a pred celou obec.

23 A opiel ruce své naneho a porucil mu, jak pravil Hospodin
MojZisem.

Kapitola dvacata osma

11 pravil Hospodin MojZiSovi ika:

2 Prikaz synim Jisrael skym atekni jim: Obét’ mou, chléb mij, ze
zapalnych obéti mych, vaini mné prijemnou, zachovavejte, abyste mi [ji]
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prinedli v urcity ¢as.

3 A fekni jim: Tajest zapalné obét’, kterou prinesete Hospodinu:
jednoroc¢ni, bezvadné ovce, dvé za den, [jakoZto] stala celoobét’.

4 Jednu ovci priprav rano adruhou ovci piiprav k veceru,

5 a desetinu efy jemné mouky k moucné obéti, zadélané s ¢tvrtinou hinu
olgje vytlaceného [z adliv],

6 [jakoZto] stéla celoobét’, kterd byla piipravena na hore Singj k piijemné
vini, zdpalnd obét’ pro Hospoding;

7 anaevni obét’ jgi [budiZ] ¢tvrtina hinu pro jednu ovci, ve svatyni vylij
nalevni obét’ z opojného napoje na pocest Hospodina,

8 A druhou ovci priprav k veceru jako mouc¢nou obét’ rana a jako ndlevni
obét’ jei priprav ji jakozto zapalnou obét’ k viani prijemné pro
Hospodina.

9 A v den sabat dve¢ jednoroc¢ni, bezvadné ovce advé desetiny jemné
mouky jakoZto moucna obét’, zadélané olgjem ajgji ndlevni obét’.

10 Celoobeét’ sabatu v kazdy sabat spolu se stalou celoobéti ajeji ndlevni
obéti.

11 A o novolunich svych [vami uréenych] prinesete Hospodinu jakoZto
celoobét’: dva mladé byky ajednoho berana, sedm jednoroc¢nich
bezvadnych ovci,

12 atii desetiny jemné mouky jakoZto moucna obét’, zadélané olgjem,
pro jednoho [kazdého] byka, a dvé desetiny jemné mouky jakozto
moucna obét’, zadélané olejem, pro jednoho berana,

13 a po deseting jemné mouky jakozto moucna obét’, zadélané olegjem,
pro kazdou ovci, celoobét’ prijemné ving, jakozto zapalné obét’,
Hospodinu [svécena)].

14 A jegjich ndlevni obéti: pal "hinu" [vina] budiZ pro byka atietina hinu
pro berana a ¢tvrtina hinu vina pro ovci; tot” celoobét’ novoluni o kazdém
novoluni pro meésice rokul.

15 A jeden kozel jakozto obét’ za htichy [budiZ] Hospodinu [obétovan]}
spolu se stélou celoobéti asjeji ndlevni obéti budiz ptipravovan.
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16 A v prvnim mésici, étrnactého dne mesice, jest Pesach Hospodinu
[zasvéceny].

17 A patnéctého dne tohoto mésice jest slavnost; po sedm dni bud’tez
pojidany nekvasené chleby.

18 Prvniho dne budiz shromazdéni svate,) Zadné prace sluzebné
nevykonavejte.

19 Prineste zapalnou obét’ jakozto celoobét’ Hospodinu: dva

mladé byky ajednoho berana a sedm jednorocnich ovci,

bezvadnymi budtez vam. 20. A jgiich moucna obét: jemna mouka
zadélana olgem;

tii desetiny pro kazdého byka a dvé desetiny pro berana

pripravte,

21 a po deseting piiprav pro kazdou ovci, pro téch sedm ovci;

22 ajednoho kozlajakoZto obét’ za hiich, aby bylo vam zjednéno
smiteni.

23 Mimo celoobét’ ranni, ktera [ patii] ke stélé celoobéti, prineste tyto.
24 Jako tyto pripravte [kazdého] dne po sedm dna, jakozto pokrm

zdpalné obgti k vani prijemné Hospodinu, spolu se stalou celoobéti ajegji

nalevni obéti budiZ pripravena.

25 A dne sedmého mejte shromézdéni svaté, Zadné prace sluzebné
nevykonavejte.

26 A v den prvotin, kdyZ prinaSite Hospodinu novou mou¢nou obét’, o
vasem svétku tydnti, méjte shromazdéni svaté, Zadné préce sluzebné
nevykonavejte.

27 Prineste Hospodinu jakoZzto celoobét’ k vani piijemné: dvamladé
byky, jednoho berana, sedm jednoro¢nich ovci,

28 ajakoZzto moucnou obét’ jejich: jemnou mouku, zadélanou olejem, tii
desetiny pro kazdého byka, dvé desetiny pro jednoho berana

29 a po desetiné pro kazdou ovci, pro sedm téch ovci;

30 jednoho kozla, aby bylo vdm zjednano smiteni.

31 Mimo stalou celoobét’ ajeji moucnou obét’ piipravte je, bezvadnymi
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bud'tez vam, i jejich ndlevni obéti.

Kapitola dvacata devata

1 A v sedmém mgsici, prvniho [dne] mésice, méjte shromazdéni svaté,
Zadné prace sluzebné nevykonavejme, den hlaholu [Sofaru] budiz vam.
2 Pripravte Hospodinu jakoZto celoobét’ k vani piijemné: jednoho
mladého byka, jednoho berana a sedm jednoroénich, bezvadnych ovci,
3 ajakozto moucnou obét’ jejich: jemnou mouku, zadélanou olgjem, tii
desetiny pro byka, dv¢ desitiny pro berana

4 ajednu desetinu pro jednu ovci, pro sedm ovci;

5 ajednoho kozla jakozto obét’ za htich, aby bylo vam zjednano smiieni.
6 Krome celoobéti novoluni ajeji moucné obéti a [kromg] stalé celoobgéti

ajegi moucné obéti ajgich ndlevnich obéti podle jejich predpisu, k
piijemné vini jakozto zapalna obét’ pro Hospodina.

7 A desatého [dne] tohoto sedmého mesice mejte shromézdeéni svaté a
tryznéte duSe své [post'te sgl; Zadneé prace nevykonavejte.

8 A piineste Hospodinu jakoZto celoobét’ prijemné vani: jednoho
mladého byka, jednoho berana, sedm jednorocnich ovci, bezvadnymi
bud'tez vam;

9 ajakozto jgich moucnou obét: jemnou mouku zadélanou olejem, tii
desetiny pro byka, dv¢é desetiny pro jednoho berana,

10 po deseting pro kazdou ovci, pro sedm téch ovci;

11 jednoho kozlajakozto obét’ za hiich, krome obéti na smitreni astalé
celoobéti ajeji moucné obéti ajejich ndlevnich obéti.

12 A patnéctého dne sedmého mesice mejte shromazdeéni svaté,
Z&dné préce sluzebné nevykonavejte a slavte Hospodinu slavnost po
sedm dn.

13 A piineste Hospodinu jakoZto celoobét’, jakozto zapalnou obét” k
piijemné vini: tiinact mladych byka, dva berany, ¢trnact jednoro¢nich
ovci - bezvadnymi bud'tez;

14 ajejich mou¢nou obét’: jemnou mouku, zadélanou olejem, tii desetiny
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pro jednoho [kazdého] byka ze tiinacti byka, dvé desetiny pro jednoho
[kazdého] berana ze dvou beran,

15 apo desetiné pro jednu [kaZzdou] ovci ze ¢trnécti ovci,

16 ajednoho kozlajakoZto obét’ za hrich, kromé stalé celo obéti, jgi
moucné a nalevni obéti.

17 A druhého dne: dvanact mladych byku, dva berany a ¢trnact
jednoroc¢nich, bezvadnych ovci,

18 ajegjich mouc¢nou obét’ ajejich nalevni obét’ pro byky, pro berany a
pro ovce V jgich poctu podle predpisu,

19 ajednoho kozlajakoZto obét’ za hiich, kromé stalé cel oobéti ajeji
moucné obéti a jejich nalevnich obeéti.

20 A tietiho dne: jedenact bykia, dva berany a étrnéct jednorocnich
bezvadnych ovci,

21 ajgjich moucnou obét’ ajejich ndlevni obéti pro byky, pro berany a
pro ovce V jgich poctu podle predpisu.

22 A jednoho kozlajakoZzto obét’ za hitich, kromé stélé celoobéti ajgji
moucné a nalevni obéti.

23 A ¢tvrtého dne: deset byku, dva berany a ctrnact jednoro¢nich
bezvadnych ovci;

24 jejlich moucnou obét’ ajejich ndlevni obéti pro byky, pro berany a pro
ovceV jgich poctu podle predpisu.

25 A jednoho kozlajakoZzto obét’ za hiich, kromé stélé cel oobéti, jgi
moucné a ndlevni obéti.

26 A pétého dne: devét byki, dvaberany, ¢trnéct jednorocnich
bezvadnych ovci,

27 ajgjich moucnou obét’ ajejich ndlevni obéti pro byky, pro berany a
pro ovce V jgich poctu podle predpisu.

28 A jednoho kozla jakoZzto obét’ za hitich, kromeé stélé celoobéti ajgji
moucné a nalevni obéti.
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29 A Sestého dne: osm byki, dva berany, étrnact jednorocnich
bezvadnych ovci,

30 ajgich mou¢nou obét’ ajejich ndlevni obéti pro byky, pro berany a
pro ovce v jgich poctu podle predpisu,

31 A jednoho kozlajakozto obét’ za hiich, krome stélé celoobgéti, jgi
moucné obéti ajeji nalevni obéti.

32 A sedmého dne: sedm byka, dva berany, ¢trnact jednoro¢nich
bezvadnych ovci,

33 ajgich mouc¢nou obét’ ajejich ndlevni obéti pro byky, pro berany a
pro ovce V jgich poctu podle jgich predpish.

34 A jednoho kozlajakozto obét’ za hiich, krome stélé celoobgéti, jgji
moucné a ndlevni obéti.

35 Dne osmého méjte slavnostni shromazdéni, Zadné prace

sluzebné nevykonavejte.

36. A prineste Hospodinu jakoZto cel oobét’, jakozto zapalnou

obét” k prijemné vani: jednoho byka, jednoho berana,

sedm jednorocnich bezvadnych ovci,

37 jgjich mou¢nou obét’ ajejich nalevni obéti pro byka, pro beranaa pro

ovceV jgich poctu podle predpisu.

38 A jednoho kozla jakozto obét’ za hiich, kromé stélé obéti ajeji
moucneé a nalevni obgti.

39 Tyto [obéti] ptipravte Hospodinu o svych svatcich, kromé [obéti z€]

svych dlibi a dobrovolnych dart; své celoobéti a moucné obéti a ndlevni

ob¢&ti a obéti miru.

Kapitola tAcata
11 pravil Mojzis synim Jisrael skym docela tak, jak Hospodin piikazal
MojZiSovi.

2 A mluvil Mgjzisk na¢elnikim kment synu Jisrael skych ika: To jest to,

co piikazal Hospodin:
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3 U¢ini-li muz Hospodinu slib nebo kona-li prisahu, aby se zavazal k
zakazu, at’ nezrusi slovo své; podle vseho, co vyslo z Ust jeho, at’ ucini.
4 Ucini-li viak Zena dlib a zavazala se k zékazu v dome svého otce ve
svém mlédi,

5adysi-li jgi otec jgi dlib nebo zakaz, ke kterému se zavazalaa jeji
otec mi¢i ji, zastanou vSechny dliby jeji v platnosti a kazdy zavazek,
kterymZ se zavézala, potrva.

6 Jestlize vsak brani i jgji otec v den, kdy to slySel, neziistane Zadny ze
dibu jgich aze zavazku jgich, kterymiz se zavazala, v platnosti, a
Hospodin odpusti ji, nebot’ jeji otec ji branil.

7 Vdéli se zamuze amali sliby na sobé nebo vyrok svych rta, kterymz
se zavézala,

8 audlysi-li jgi muz o tom v den, kdy o tom uslysi ami¢i ji, ziastanou jgi

diby v platnosti, ajeji zavazky, kterymiz se zavazala, potrvaji.

9 Jestlize vsak jgji muz v den, kdy o tom slysdl, ji brani, rasi jgi dib,
ktery jest nani, avyrok jgich Gst, kterymz se zavazala, aHospodin
odpusti ji.

10 A dlib vdovy arozloucené, vse, ¢imz se zavazala, zistane pro ni v
platnosti.

11 Jestlize vsak ucinila slib v domé svého muze nebo zavazala se k
zakazu prisahou,

12 adysel otom jgji muz amicel ji, nebranil ji: zastanou vSechny sliby
jeli v platnosti a kazdy zavazek, kterymz se zavazala, potrva.

13 Jestlize vSak rudil je [dliby] jeji muz v den, kdy [o nich] sly3dl,
v3ecko, co vydlo z jgich Ust, tykgjici sejgich dibu a zavazku jgi duse,
bude neplatno; jeji muz je zrusil a Hospodin odpusti ji.

14 Kazdy dlib a kazdou prisahu, kterouz se zavaze k sebe tryzneni [k
postu] - miZe jgi muz potvrditi ajei muz rusiti.

15 Bude-li vSak jgji muz miceti ji ode dne ke dni, pak potvrdil vSechny
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jeli diby nebo vSechny jgji zavazky, které [vzala] na sebe; potvrdil je,
nebot’ micel ji v den, kdy dlysel [o tom].

16 Zrusi-li vSak je uslySev [0 nich], bude pykati zajgji vinu.

17 Tyto jsou zakony, které prikazal Hospodin MojZiSovi, mezi muzem a
jeho Zenou, mezi otcem ajeho dcerou v jejim mladi v dome jgjiho otce.

Kapitola thAicata prvni.

11 pravil Hospodin MojZiSovi ika:

2 Vykonej pomstu za syny Jisrael ské na Midjanetech, potom budes
shromézdén k lidu svému.

3| mluvil MojziSk lidu tka: vyzbrojte si muze ze svého stiedu k vojsku,
at’ jsou proti Midjanu, aby vykonali pomstu Hospodinovu na Midjanu.
4 Tisic z kazdého kmene ze vSech kmenu Jisrael skych poslete k vojskul.
51 bylo shirano z tisici Jisragle po tisici z [kazdého] kmene: dvanéact
tisic zbrojenych k boji.

6 A MojziSpodal je, tisic z kazdého kmene, je a Pinchasa syna Elazara,
knéze, k vojsku, a svaté néradi atrouby k hlaholu byly v ruce jeho.

7 1 téhli do boje proti Midjanu, jak Hospodin piikazal MojZiSovi, a zabili
vSecky muzské.

8 A krdle Midjanské zabili mezi témi, kteti byli jimi zabiti: Evi-ho,
Rekema, Cura, Chura a Rebu, pét krdla Midjanskych; a Bileama, syna
Beorova, zabili mecem.

9 A synové Jisrael &ti zajali Zeny Midjandské a jgjich déti a vSechen
dobytek jejich a vSechna stada jejich a vSecko jmeni jejich ukoristili.

10 A vSeckaméstajgjich v sidlech jgich a vSechny [ohrazené€] tabory
jejich spalili v ohni.

11 A vzali vSecku kofist avse, co pobrali z lidi az dobytka,
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12 aprivedli k MojZiSovi ak Elazarovi, knézi, ak obci syna
Jisraelskych, zajatce aloupez a korist do tabora, do niZin Moabskych,
které jsou u Jardenu u Jericha.

13 Tu vysli MojZiS a Elazar, knéz, avSichni kniZata obce jim vstiic ven
zataborem.

14 | rozhnéval se Mojzis na predstavené vojska, na n&elniky nad tisici a
n&celniky nad sty [setniky] kteti se vrétili z vlecné vypravy,

15 aMojziStekl jim: zda jste nechali vsechny Zeny na Zivu?

16 Hle ony byly synim Jisrael skym naradu Bileamovu [pricinou], Ze se
zproneveiili proti Hospodinu k vili Peoru, takze vypukl moft v obci
Hospodinove.

17 A nyni, zabijte vSechny muzského pohlavi mezi détmi, a kazdou
Zenu, ktera poznala muze v souloZi, zabijte;

18 ale viechny déti mezi Zenami, které [jesté] neveédi o souloZi s muzem,
nechté si na zivu.

19 Vy v&ak utdboite se za taborem sedm dna, kazdy kdo zabil ¢lovékaa
kazdy kdo se dotkl zabitého; ocist'te se dne tietiho a dne sedmého - vy a
vas zgjatci.

20 Kazde roucho a kazdé naradi z ktize a v3e zhotovené ze [sr<ti] kozich
akazdé naradi ze dreva ocistte Si.

21 | ekl Elazar knéz vojinam, ktefi byli tahli do valky: to jest z&kon
uceni, které prikazal Hospodin MojZiSovi:

22 avSak zlato [naradi ze Zlata] a stiibro, méd’, Zelezo, cin a olovo,

23 vSecko, co prijde do ohné [aniz bylo by poskozeno], proved'te ohném
abude ¢isté, avSak musi byti o¢isténo vodou oci&téni, a vsecko, co

nemuze projiti ohném, proved’te vodou.
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24 Vyperte své Saty dne sedmého a budete ¢istymi a potom smite veiti
do tabora.

25 | pravil Hospodin MojziSovi ika:

26 Zjisti pocet koristi, zajatct z lidi a z dobytka, ty a Elazar, knéz, a
nacelnici [doma] otct obce.

27 A rozdeél korist na polovic mezi ty, ktefi se zU¢astnili valky, ktefi
vytahli k vojsku, amezi celou obec.

28 A vyber [jakoZto] dan Hospodinu od vojind, ktefi vytahli k vojsku,
jeden kus z péti set, z lidi az dobyt¢at az odt az bravu.

29 Z polovice jgich vezméte [ji] adej Elazarovi knézi [jakozto] davku
Hospodinovi,

30 A z polovice [patiici] synam Jisraelskym vezmi jeden [kus] vybrany z
padesdti z lidi, z dobytcat, z ot a z bravu, z veSkerého dobytka, ade je
levitam, kteri opatruji dozor nad piibytkem Hospodinovym.

311 ucinil Mojzis a Elazar, knéz, jak Hospodin piikazal MojziSovi.

32 | bylakorist, zbytek toho co ukotistili vojini; ovci: Sest set sedmdesat
pét tisic.

33 A dobytcat: dvaa sedmdesét tisic.

34 A odlti: Sedesét jeden tisic.

35 A lidskych osob, Zen, které jesté neznali souloZz s muzem, vSech osob:
tiicet dvatisice.

36 Bylatedy polovice, podil téch, kteri vytahli k vojsku, pocet bravu: tfi
statiicet sedm tisic a pét set.

37 | byladan Hospodinu z bravu: Sest set sedmdesét pét.

38 A dobytcat: tricet Sest tisic; az nich dan Hospodinu: dva a sedmdesét.
39 A odlu tiicet tisic a pét set, adan z nich Hospodinu jeden a Sedesét.
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40 A lidskych osob: Sestnact tisic, adan z nich Hospodinu dva a tticet
osob.

41 | dal Mojzis dan, davku Hospodinovou, Elazarovi, knézi, jak
Hospodin piikazal MojZiSovi.

42 A z polovice synu Jisraelskych, které [Mojzis oddélil od muzi, kteri
konali vojenskou sluzbu,

43 byla polovice obce z bravu: tii sta sedm atficet tisic a pét set.

44 adobytcat: Sest atiicet tisic.

45 aoglu: tricet tisic a pét set.

46 alidskych osob: Sestnéct tisic.

47 | vzal MojZiS z polovice [pattici] synim Jisrael skym vybrany kus,
jeden z padesdti, z lidi az dobytka, adal je levitam, ktefi opatruji dozor
nad pribytkem Hospodinovym, jak Hospodin piikézal MojZiSovi.

48 Tu pristoupili k MojZiSovi predstaveni, ktefi byli [ustanoveni] nad
tisici vojska, nacelnici nad tisici an&telnici nad sty,

49 atekli MojZiSovi: sluzebnici tvoji Zjitili pocet vojinu, kteti byli pod
nasSim vedenim, a neschazi z nas nikdo.

50 PrindSime tedy jako dar Hospodina, kazdy co nalezl: zlaté predméty,
naramky, sponky, prsteny, nausnice a ndhrdelniky, abychom zjednali
smiteni pro sebe pied Hospodinem.

51 | vzali MojZis aElazar, knéz, od nich zlato, vSechen umélecky
predmét.

52 A bylo vSechna zlata davky, kterou vybrali Hospodinu, Sestnact tisic
sedm set padesét Sekelt, od n&celnika nad tisici a od nacelniki nad sty.
53 Vojini ukoristili - kazdy pro sebe.

54 | vzali MojZzis aElazar, knéz, zlato od nacelnikt nad tisici anad sty a

DY MM DODMY AN LY WY oIN wDl 40
wipy oowoY

1757 MYSRG MM RN ooRThR YR 1Pt 41
STUNTIR I MY WND

DOWINTTY T TS N SRIEY 32 nsmems 42
jal Jabily

ROR PINGTGOY BT TTD NS I 43
:PiNg wnm 0oeby nyaY on ovbu

b DUy MY 931 44

N, WM Mo oY oM 45

oM WY MY DTN WD) 46

MR INTTIR ORI NsIRn Tuh et 47
255 BN 0T MRS DTN S
TR T TR UKD T (DUR Mo e
i NIBT DORS TUN S™IPBT mYRTON 13700 48
NIRRT Y oeRT

WM UNTTN N TTT2Y TuON TN 49

R AN TPRINDY AT N b

2mHD KSR UR WR T 127P7PR 27P31 50
WNEEroy 905 mIm by Ayl TmE) TIrss
;i aph

B3 55 onxn amIRR 75T MYSRY Twh mpr1st
1w

WY T M R RN amoD v 52
i e Py Cownm PINSTYIY mSN oy
NI D PNmY DUELNT

95 WK M NIV WK 53

i PNR 2TTTOR TSR MEONT MU Mt sa
1ot Ty SINTOR MR W3 NN ovEbaT



prinesli to do stanu Umluvy na pamétku pro syny Jisrael ské pied
Hospodinem.

Kapitola tAcata druha

1 A mnoho stéda, velmi silného, méli synové Reubenovi a synové
Gadovi avideli zemi Jazer azemi Gilead, a hle krajina byla krajina pro
stado.

2 Tu pridli synoveé Gadovi a synoveé Reubenovi a pravili MojZiSovi a
Elazarovi, knézi, a kniZzatim obce tkouce:

3 Atarot, Dibon, Jazer, Nimra Chedbon, Elalé, Sebam, Nebo aBeon,

4 zemé, kterou porazil Hospodin pied obci Jisraelskou, jest zemé pro
stado a sluzebnici tvoji maji stédo.

5 A tekli: jestlize jsme nalezli prizen v ocich tvych, budiz danatato zeme
sluzebnikam tvym v majetek; neved’ nas pres Jarden.

6 Tu pravil Mojzis synim Gadovym a synim Reubenovym: zda maji
vas bratii tahnouti do valky avy zustanete zde?

7 A pro¢ odvracite srdce synu Jisrael skych, aby netéhli do zemé, kterou
Hospodin jim dal.

8 Tak ucinili vaSi otcové, kdyZ poslal jsem je z KadesBarney Barney aby
prohlédli zemi.

9 A tahli nahoru az do udoli ESkol, prohlédli zemi a odvrétili srdce syni
Jisrael skych, aby nevedli do zemg, kterou Hospodin jim dal.

10 | vzplanul hnév Hospodina onoho dne a prisahal a pravil:

11 Muzi, kteri vytahli z Egypta, od dvaceti rokt avyse, neuvidi zemi,

kterou prisahou zadlibil jsem Abrahamovi, Jicchakovi a Jaakobovi, nebot

nenasledovali mne,
12 Kromé Kaleba, syna Jefimea, Keniziho a JehoSuy, syna Nunova,
nebot’ Uplné nasledovali Hospodina.
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13 | vzplanul hnév Hospodina proti Jisraeli a pasobil, aby bloudili po
pousti ¢tyricet let, dokud nezahynulo vSecko pokoleni, které ¢inilo, co
jest zlé pied o¢ima Hospodinovymi.

14 A hle, povstali jste namisté otci svych, dorost hiisnych lidi, abyste
jesté rozmnozovali plamen hnévu Hospodina proti Jisraeli.

15 Odvrétite-li se od ného, necha[lid] jesté dale na pousti, a zpusobite
veskerému lidu tomuto zkézu.

16 Tu pristoupili k nému aekli: ohrady ov¢i vystavime zde pro dobytek
sviij amésta pro déti své.

17 My v3ak ozbrojime se rychle k boji pied syny Jisrael-skymi, dokud
jich nepiivedeme k mistu jgjich, anaSe déti at’ ztistanou v opevnénych
mestech [chranény?] pied obyvateli zemé.

18 Nevratime se do doma svych, dokud neobdrzeli synové Jisrael Sti
svého dédi¢cného majetku;

19 nebot’ nechceme spolu s nimi obdrZeti dédi¢ny majetek za Jardenem a
dale, ponévadz piipadl nam nés dédicny majetek natéto strané Jardenu k
vychodu.

20 Tu pravil jim MojZziS: ucinite-li tuto véc, ozbrojite-li se pred
Hospodinem k vélce,

21 a piekroci-li kazdy zbrojenec z vés Jarden pied Hospodinem, dokud
[Hospodin] nevyZene nepidtel e své pied sebou,

22 a dokud nebude zemé podmanéna pired Hospodinem, a navratite-li se
potom: pak budete prosti viny pied Hospodinem a pied Jisraelem atato
zemé bude vaSim majetkem pred Hospodinem.

23 Jestlize vSak neucinite tak, hle, zhiesili jste proti Hospodinovi a
poznejte svij hrich, [jehoz nésledek] stihne vas.

24 VVystavte s mésta pro déti své a ohrady pro ovce své a witite co
vyslovila Gsta vase.
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25 Tu pravili synové Gadovi a synové Reubenovi MojZis rkouce:
sluzebnici tvoji ucini, jak pan muj prikazuje.

26 NaSe déti, naSe Zeny, naSe stado a vSecken dobytek nas zastanou tam
v mestech Gileadskych;

27 tvoje sluzebnici v3ak, vaichni ozbrojeni k boji, potdhnou pied
Hospodinem do valky, jak pan maj pravi.

28 | ptikézal MojZis pro né Elazarovi knézi a Jehusuovi, synu Nunovu a
né&cel nikim otcovskych kmena syna Jisrael skych;

29 aMojzis pravil jim: piekrogi - li synové Gadovi a synové
Reubenovi s vami Jarden, kazdy zbrojen k valce, pred

Hospodinem, a bude-li zem¢ podmanéna pred vami: pak

degjte jim zemi Gileadskou v majetek.

30 JestliZze vSak nepotdhnou ozbrojeni svami, at’ usadi se mezi vami, v
zemi Kenaanské.

31 | odpovedéli synové Gadovi a synové Reubenovi tkouce: co
Hospodin pravil sluzebnikiam tvym, tak uc¢inime.

32 Potédhneme ozbrojeni, pred Hospodinem, do zemé Kenaanské, u nés
v3ak [zustaniZ] dédi¢ny majetek nas natéto stran¢ Jardenu.

33| da jim MgjZis, synim Gadovym a synim Reubenovym a polovici
kmene MenaSe, syna Josefova, 1iSi Sichona, krdle Emorita, atisi Oga,
kréle BaSanu, zemi podle jgjich mést v izemich, mésta zemé kolkolem.
34 A vystavéli synove Gadovi Dibon, Atarot a Aroér,

35i Atrot - Sofan, Jazer a Jogbeha

36 aBet - MimraaBet - Haran, mésta opevnéna a ohrady ov¢i.

37 A synové Reubenovi vystavéli Chesbon, Elalé aKirjatgjim

38 i Nebo aBaa-Meon, zménénymi jmény, a Sibma; a pojmenovali
meésta, kterd vystavéli, jmeény [svymi]

39 | tahli synové Machira, syna MenaSea, do Gileadu adobyli jeho a
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vyhnali Emority, kteti v ném [bydleli].

40 | dal Mojzis Gilead Machirovi, synu MenaSea, aten usadil se tam.
41 A Jair, syn MenaSeiv, Sel adobyl jejich vesnic anazval je vesnice
Jairovy.

42 A Nobach Sel adobyl Kenat ajeho vesnic anazval je Nobach dle

svého jména.

Kapitola tAcata treti

1 Tojsou cesty synu Jisrael skych, ktefi vytahli ze zem¢e Egyptské podle
zastupu svych za[vedeni] MojZiSe a Aharona.

2 A napsal MojZisjejich vychodi&te k jejich cestdm narozkaz
Hospodintav ato jsou jejich cesty podle jeich vychodi&tat.

3 A odtahli od Raamses v prvnim mésici patnéctého dne prvniho mésice,
druhého dne Pesachu vytahli synové Jisrael &ti zdvizZzenou rukou pied
ocima vSech Egyptant.

4 A Egypt'ané pohibili co Hospodin zabil mezi nimi - vSechny
prvorozeng; anajegjich bozich vykonal Hospodin trestni soudy.

5 A odtéhli synové Jisraelsti od Raamses ataborili v Sukot.

6 A odtéhli od Sukot ataborili v Etam, ktery jest nakraji pousti.

7 A odtéhli od Etam a obratili se k Pi-Hachirot, ktery [leZi] pred Baal-
Cefon, atéborili pred Migdol.

8 A odtéhli od Hachirot a kr&celi uprostied more do pousti a §li cestou tii

dni na pousti Etam atabotili v Mara.

9 A odtahli od Maraapiidli do Elim av Elim bylo dvanéct pramena
vody a sedmdeséat palem ataboili tam.

10 A odtahli od Elim atabotili u mote rakosového.

11 A odtahli od morte rékosového a téborili na pousti Sin.

12 A odtéhli od pousti Sin atabotili v Dofka.
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13 A odtahli od Dofka ataborili v Alus.

14 A odtahli od Alus atéborili v Refidim atam nemél lid vody k piti.
15A odtahli od Refidim atabotili na pousti Singj.

16 A odtahli od pousti Singj atébofili v Kibrot Hataava.

17 A odtahli od Kibrot Hataava ataboiili v Chacerot.

18 A odtahli od Chacerot ataboiili v Ritma.

19 A odtahli od Ritmaatéborili v Rimon Perec.

20 A odtahli od Rimon Perec ataborili v Libna.

21 A odtahli od Libnd atéborili v Risa

22 A odtahli od Risaatéborili v Kehélata.

23 A odtéhli od Kehélata a téborili v Har-Séfer.

24 A odtéhli od Har-Séfer atébotili v Charada.

25 A odtahli od Charada a téborili v Makhelot.

26 A odtahli od Makhelot ataborili v Tachat.

27 A odtahli od Tachat ataborili v Tarach.

28 A odtahli od Térach ataborili v Mitka.

29 A odtahli od Mitka atabotili v ChaSmona.

30 A odtéhli od ChaSmona a tabofili v Moserot.

31 A odtahli od Moserot ataborili v Bené-Jaakan.

32 A odtéhli od Bene - Jaakan atabotili v Chor - Hagidgad.

33 A odtahli od Chor - Hagidgad a taborili v Jotbata.

34 A odtahli od Jotbata a taboiili v Abrona.

35 A odtahli od Abrona ataborili v Ecjon - Gaber.

36 A odtahli od Ecjon - Gaber ataborili napousti Cin, t. j. Kades.

37 A odtahli od Kades a téborili na hote Hor, na okraji zemé Edomskeé.
38 1 vystoupil Aharon knéz na horu Hor na rozkaz Hospodina a zemiel
tam v ¢tyticatém roce po odchodu synt Jisrael skych ze zemé egyptské v
patém meésici prvniho [dne] mésice.
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39 A Aharonovi bylo sto tfi advacet roki, kdyZ zemiel na hoe Hor.

40 A dly3dl Kenaani, krdl Aradsky - aon bydlel najihu v zemi
Kenaanské - Ze prichazeji synove Jisrael &ti.

41 A odtahli od hory Hor atéborili v Calmona.

42 A odtéhli od Calmona atabotili v Punon.

43 A odtahli od Punon atabotili v Obot.

44 A odtéhli od Obot ataborili v Ije - Haabarim na hranicich

M oabskych.

45 A odtéhli od Ijim atéborili v Dibon Gad.

46 A odtéhli od Dibon Gad ataboiili v Almon - Diblatajema.

47 A odtahli od Almon - Diblatgjema a taborili na pohoii Abarim pred
Nebo.

48 A odtahli od hor Abarim atabotili v nizinach Moabskych u Jardenu u
Jericha.

49 A tébotili u Jardenu od Bet - HajeSimot az do Abel -Haditim v
nizinach Moabskych.

50 | pravil Hospodin MojZiSovi v niZindch Moabskych u Jardenu pied
Jericho.

51 Mluv k synim Jisraelskym atekni jim: piekrocite-li Jarden /a
vkrogite-li] do zem¢ Kenaanské,

52 vypud’te vSechny obyvatele zeme¢ pred’ sebou a znicte jejich obrazy a
vSechny jejich obrazy ulité zni¢te a vSechny jegjich vySiny [oltére nav.]
zboite;

53 pak vezmete zemi ve vlastnictvi a usadite se v ni, neboi vam dal jsem
zemi, abyste ji méli ve vlastnictvi.

54 A rozdeélte si zemi losem podle svych rodin; ¢etnému [kmenu] dejte
vétsi dedicny majetek a malému dgf menSi majetek. Kam padne mu los,
to bude jeho; podle kment svych otci rozdélte s majetek.
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55 JestliZze vSak nevypudite obyvatele zem¢ pied sebou, pak budou ti z

nich, které zanechéte, trnim v o¢ich vasich a bodlinami po bocich vaSich,

abudou vas utiskovati v zemi, ve které bydlite.
56 A bude: jak jsem zamyd e ucinite jim, u¢inim vam.

Kapitola tfAicata étvrta

11 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

2 PrikaZz synim Jisraelskym atekni jim: vejdete-li do zem¢ Kenaanské,
je to tazemg, ktera piipadne vam jakoZzto dédictvi, zemé Kenaan podle
jelich hranic.

3 Bude vam jizni hrana od pousti Cin vedle Edomu a budou vam jizni
hranice od konce slaného moie k vychodu.

4 Pak obréti se vam hranice v jihu od vy3iny Akrabim a potahne se [na
druhou stranu] do Cin ajgjich vybézky jizné od Kades-Barnea, potdhnou
se ke Chacar-Adar adae k Acmon.

5 A obrati se hranice od Acmoén k potoku Micrajim ajgjich vybézky k
MOfi.

6 A zdpadni hranice: To bude vam veliké mote a bude hranicemi, to
bud’tez vam zépadni hranice.

7 A to bud'tez vam severni hranice: od velikého more ved'te ¢aru k hore
Hor.

8 Od hory Hor ved'te caru smérem do Chamat a vybézky hranic bud'tez
do Cedad.

9 A potahnou se hranice do Zifron ajejich vybézky bud’tez Chacar-Enan;

to budiZ vam severni hranice.

10 Udglejte si ¢éru jakozto vychodni hranice: od Chacar- Enan do
Sefam.

11 A hranice potahne se dolti od Sefan do Ribla, vychodné od Ajin, a
potéhne se hranice dolt a dotkne se brehu jezera Kineret ve vychodu.
12 A hranice potahne se dolu k Jarden ajegjich vybézky bud’tez: slané
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more; to budiz vase zemée podle jgich hranic kolkolem.

13| ptikézal M0ojZzis synam Jisraelskym tka: to jest ta zemé, kterou si
rozdg¢lite losem, kterou Hospodin piikazal dati deviti kmenim a polovici
kmene.

14 Nebot’ kmen synti Reubenovych podle domu svych otct a kment
syni Gadovych podle domu svych otci a polovice kmene MenaSeova
obdrzely svuj dédicny majetek.

15 Dva kmeny a polovice kmene obdrZely svij dédicny majetek za
Jardenem u Jericha na vychodni strang.

16 | pravil Hospodin MojZiSovi tka:

17 To jsou jména muzu, ktefi piidéli vam zemi: Elazar, knéz, a JehoSua,
syn Nunuv.

18 A po jednom kniZeti z kazdého kmene vezmeéte, aby pridélili zemi.
19 A to jsou jménamuzi: z kmene Jehudy Kaleb, syn Jefune-iv;

20 az kmene synit Simeonovych Semud, syn Amihudav;

21 z kmene Binjamina Elidad, syn Kislondv,

22 az kmene syni Danovych [jakozto] knize: Buki syn Joglitv;
23 ze synu Josefovych, z kmene syni MenaSeovych jakozto knize:
Ghaniel, syn Efodiv;

24 a z kmene synii Efrajunovych jakozto knize: Kemad, syn Siftaniv;
25 az kmene synu  Zebulunovych jakozto knize: Elicafan, syn
Parnakuv;

26 a z kmene synu Jisacharovych jakozto knize: Paltiel syn Azantv;
27 az kmene synit ASerovych jakoZto knize: Achihud, syn Selomitv.
28 A z kmene syni Naftaliho jakozto kniZe: Pedahél, syn Amihudiv.
29 Tito jsou, kterymz Hospodin ptikazal, aby rozdélili synim

Jisrael skym majetek v zemi Kenaanské.

Kapitola tAcata pata
11 pravil Hospodin MojZiSovi v niZzinach Moabskych u Jardenu u Jericha
ika
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2 Prikaz synum Jisraelskym, aby dali levitim ze svého dédi¢ného

majetku mesta k bydleni a pastvinu u mest, kolkolem nich, degjte levitam.

3 M¢éstabud'teZ jim k bydleni a pastviny jegich at’” jsou pro dobytek
jejich, pro majetek jgjich apro veskerou vyZivu jgich.

4 A pastviny meést, kterd date levitam, [at’ obsahuji] od zdi mésta ven
tisic lokta kolem dokola

5 A mate mgtiti za méstem na vychodni stran¢ dvactisice lokta, najizni
stran¢ dvatisice loktu, na zgpadni strané dvatisice loktt a na severni
strané dvatisice loktt, a mésta uprostied; to bude jim pastvinou u mést.
6 A mésta, ktera date levitim: Sest mést Utocistnych, ktera ustanovite,
aby tam utekl vrah, ak t¢ém pridejte ctyiicet dvé mésta

7 VSech mégt, ktera date levitam, ¢tyficet osm mést, onaajgjich
pastviny.

8 A mest, kterd date z majetku synu Jisrael skych: od toho, kdo mavice,
dejte vice, aod toho, kdo ma méng, dejte meng; at’ da kazdy [kmen]
podle svého dédiéného majetku, ktery obdrzi, ze svych mést levitam.
91 pravil Hospodin MojZiSovi tka:

10 Mluv k synim Jisragl skym aiekni jim: piekrocite-li Jarden [a
prijdete-1i] do zem¢ Kenaanské,

11 ustanovte s mésta, mésta Utocistnd bud'tez vam; at’ utece tam vrah,
jenz zabil ¢loveéka bez umysdlu.

12 At jsou vam mgsta Utocistem pied pribuznym [mstitelem], aby
nezemiel vrah, dokud nestdl pred obci u soudu.

13 A z mest, kterd déte, bude vam Sest meést Utocistnych.

14 Tti mésta dejte za Jardenem atii mésta dejte v zemi Kenaanské,
mesta Utocistna bud'tez.

15 Synam Jisraelskym a cizinci a osadniku mezi nimi at’ je Sest téchto
mest Gtocistem, aby tam utekl kazdy, kdo zabil ¢loveéka bez imysdlul.
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16 Zbil-li ho Zeleznym nastrojem, takze zemiel, jest vrahem; usmrcen
budiz vrah.

17 Zbil-li ho kamenem v ruce, kterymz muZze zemtiti, takZze zemrel, jest
vrahem; usmrcen budiz vrah.

18 Nebo zbil-li ho dievénym néstrojem v ruce, kterymz maze zemtiti,
takze zemiel, jest vrahem; usmrcen budiz vrah.

19 Mtitel krevni, on smi usmrtiti vraha; stihne-li ho, [krevni ptibuzny]
smi ho usmrtiti.

20 Strei-li ho z nenavisti nebo hodi-li [néco] na ného Ukladng, takze
zemiel,

21 nebo zbil-li ho rukou z nepratel stvi tak, Ze zemiel, budiZ usmrcen
zabijec, vrahem jest; krevni pribuzny smi usmrtiti vraha, stihne - li ho.
22 Streil - 1 ho nahodou bez nepratel stvi nebo hodil - Ii naného jakysi
nastroj bez imyslu,

23 nebo spustil - li naného, aniz by ho vidél, kterykoliv kamen, kterymz
muZe zemiiti, takZze zemiel, ale neni mu nepritelem a netouzi po jeho
nestésti:

24 at’ soudi obec mezi zébijcem a krevnim mstitelem dle téchto pravnich
ustanoveni.

25 At zachréni obec vraha z ruky krevniho mstitele a at’ ptivede ho obec
zpét do mésta jeho atociste, do kterého se utekl, aat’ ztistane tam az do
smrti veleknéze, kteréhoz pomazali svatym olejem.

26 Vyjde-li vrah z obvodu mésta Utocisté svého, do kterého se utekl,

27 apotkéli ho krevni mstitel mimo obvod mésta jeho Utocisté a zabije-
li krevni mstitel vraha, nedopustil se krevni viny,

28 Nebot’ v mesté svého Utociste ma zastati az do smrti veleknéze, a po
smrti veleknéze smi se vrah navratiti do zemé svého majetku.

29 Bud'tez tato [ustanoveni] vam pravnim zadkonem pro vaSe pokoleni ve
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vSech sidlech vasich.

30 Kdo zabije ¢loveka, dle vypovedi svedki at’ usmrti vraha, ale jeden
svédek nemize vypoveédeti proti ¢lovéku k [rozsudku] smrti.

31 Nevezmgéte vykupného za Zivot vraha, jenZ jest vinen smrti, nybrz
budiz usmrcen.

32 Aniz vezmgéte vykupného zatoho, jenz se utekl do mésta svého
atociste, aby se navrétil, aby bydlel v zemi az do smrti knéze.

33 Neposkvriiujte zemi, ve které jste, nebot’ krev poskvriiuje zemi apro
zemi neni smiteni zakrev, ktera bylav ni prolita, nez krvi toho, jenz ji
prolil.

34 Neznecisti zemi, ve které bydlite, ve které sidlim; nebot’ ja, Hospodin,

sidlim mezi syny Jisrael skymi.

Kapitola tAcata Sesta

11 pristoupili n&celnici otca rodiny syni Gileada, syna Machira, syna
MenaSea z rodin synu Josefovych a mluvili pied MojziSem a pied
knizZaty, n&elniky otct syna Jisra-elskych;

2 apravili: panu mému piikazal Hospodin, aby dal synam Jisrael skym
zemi v deédicny majetek losem, a panu mému bylo Hospodinem
prikézano, aby dal dedictvi Celofchada, naSeho bratra, jeho dcerdm.

3 Budou-li jednomu ze synii z kmeni synu Jisraelskych [vdany] za
manzelky, bude jejich dédictvi odhato od dédictvi naSich otct a pridano
k dedictvi kmene [téch], kterymZ budou [za manzelky] a od losu naSeho
dedictvi bude odnato.

4 A nastane-li [rok] jobel synim Jisrael skym, zistane jejich dédictvi

pridano k dédictvi kmene téch, kterymz budou za manzelky a od dédictvi

kmene naSich otci bude jgjich dédictvi odnato.
5 Iptikéazal Mojzis synim Jisrael skym na rozkaz Hospodiniv rka:
spravné mluvi kmen syna Josefovskych.
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6 To jest to, co prikazal Hospodin o dceréch Celofchadovych ika: tomu,
ktery sejim libi, a” se vzdaji za manzelky; ale jen rodiné kmene svych
otcu a’ budou za manzelky.

7 Aby nepreslo dédictvi syni Jisrael skych od kmene ke kmenu, nybrz
synoveé Jisrael &ti maji Ipéti, kazdy na dédictvi kmene svych otci.

8 A kazda dcera, ktera deédi majetek [po nékom] z kment syna
Jisraelskych, at’ se vda za jednoho z rodiny kmene svého otce, aby dedili
synoveé Jisragl &ti, kazdy z nich majetek svych otcu.

9 Aby nepreslo dédictvi od kmene k jinému kmenu, nybrZ at’ | pi
kmenoveé synt Jisrael skych, kazdy na svém dédictvi. 10 Jak prikazal
Hospodin MojZiSovi, tak ucinily dcery Celo-fchadovy.

11 Staly se Mé&chla, Tirca, Chogla, Milkaa Noa, dcery Celofchadovy
syniam svych stryct za manzelky.

12 Z [Do] rodin syni MenaSea, syna Josefa, staly se manzelkami [vdaly
se] atak zastalo jejich dédictvi u kmene rodiny jgich otce.

13 To jsou prikédzani a prava, ktera piikézal Hospodin MojziSem synim
Jisraelskym v niZinach Moabskych u Jardenu pred Jerichem.
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